/// PARKSIDE

AL _

WET & DRY VACUUM CLEANER PNTS 1400 B1

WET & DRY VACUUM CLEANER ASPIRATOR UMED SI USCAT
Translation of original operation manual Traducerea instructiunilor de utilizare originale
NMPAXOCMYKAYKA 3A MOKPO U ZKOYIMA YTPQN KAI ZTEPEQN
CYXO NOYUNCTBAHE Merddpaon Tov aubevrikav odnyiov Aeroupyiag
IMpeBoa Ha OPUIMHANHOTO PLKOBOACTBO 30 €KCANOATALMS

<y

NASS- UND TROCKENSAUGER

COriginalbetriebsanleitung

IAN 74286




[ —
%Z
=]

=

=

=]
l%

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate funcfiile aparatului.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Geréites vertraut.
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Introduction

A

Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product.

The operating instructions constitute part of
this product. They contain important infor-
mation on safety, use and disposal.
Before using the product, familiarise your-
self with all of the operating and safety
instructions. Use the product only as de-
scribed and for the applications specified.
Keep this manual safely and in the event
that the product is passed on, hand over
all documents to the third party.

Application

The appliance is infended for domestic wet
and dry vacuuming in, for example, the
house, work room, car or garage.

This equipment is not suitable for commer-
cial use.

Commercial use will invalidate the guar-
antee.

Vacuuming of flammable or explosive
materials or those which endanger health
is prohibited. The manufacturer will not be
held responsible for injuries resulting from
use which does not comply with the direc-
tions, or from incorrect use.
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General description

== | The illustration of the principal

= p P

Lg]_u functioning parts can be found
gp

on the front and back foldout

pages.

Delivery Contents

Unpack the equipment and check that it is
complete.

The equipment is supplied with the motor
head on (see[V 3).

To take off the motor head and remove the
accessories, release the locking lever |

16) % m) and fold down the bow handle
tie bars ([.Y 2) towards the suction nozzle

(F98).

Motor housing

Stainless steel container

Bow handle

Cable holder

Front steering castor

4 attachment ports with rear steering
castor

2 wheels with hubcaps
Telescopic suction pipe

Suction hose

Handle with air regulation

Foam filter

Fluted filter + filter cover (already
mounted)

Paper filter bag

Switchable household nozzle
Crevice nozzle

10 cross-head screws

2 plastic washers

Dispose of the packaging material in a
proper manner.

Overview

Housing

Bow handle

Bow handle tie bars

Motor housing

Cable holder

Mains power cable

On/off switch

Vent holes

Suction connection

Stainless steel container

10 Drainage outlet

11 Front steering castor

12 2 wheels with hubcaps

13 Anti-static chain (not visible)

14 Rear steering castor

15 4 attachment ports for acces-
sories

16 Locking lever

17  Blow connection

18 2 attachment ports

19 Telescopic suction pipe
Accessories

20 Vacuum tube holder

21 Suction hose

22 Handle with air regulation
Filter

23  Foam filter for wet vacuuming

24  Filter cover

25  Fluted filter for dry vacuuming

26 Paper filter bag for fine dust
Nozzles

27  Switchable household nozzle

=== for vacuuming carpetfs

il for vacuuming smooth surfaces

28  Crevice nozzle

NVONOONMNWN —

The equipment is fitted with a stable
stainless steel container to hold liquid
and dust. The wheels and swivel castors
give the equipment great mobility. For
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wet vacuuming, the suction airflow is
switched off by a float when the stainless
steel container is full. The equipment also
has a blow function.

To prevent electrostatic charging during
vacuuming, an anti-static chain is fitted
on the bottom of the equipment.

The following describes the function of
the operating parts.

Technical data

Rated power input (of the vacuum)... 1400 W

Rated voltage ............. 230-240V~, 50 Hz
Safety class .....ooovviiiiiiiiiii @l
Protection category...........ccccceernnnee. P24
Suction force ............ 16 kPA, 2.2 m3/min
Cable length........ooovieiiiiiiiii, 4'm
Stainless steel container

capacity (brutto)........ccceevireennen. 22.71

useful volume........cccoceeniii, 151
Weight (incl. all accessories) ......... 7.7 kg

Technical and visual modifications may

be carried out due to further development
without prior notice. All dimensions, infor-
mation and statements provided in these
Operating Instructions are therefore subject
to amendment. Legal claims which are
based on the Operating Instructions can
therefore not be recognised.

Safety information

Symbols used in the
instructions

Hazard symbols with in-
formation on prevention of
personal injury and property
damage.

Precaution symbol with information
on prevention of harm / damage.

® | Notice symbol with information on
1 J how to handle the device properly.

General notes on safety

Caution! When using electrical ma-
& chines, observe the following basic
safety measures for the prevention
of electric shocks and the risk of
injury and fire:

To avoid accidents and injuries:

e Children should be supervised to en-
sure that they do not play with the ap-
pliance.

e Children should only be allowed to use
the appliance under supervision.

e This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been giv-
en supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person
responsible for their safety.

® Never leave a machine which is ready
for operation unattended at the work-
place.

® People and animals must not be vacu-
umed with the machine.

* Do not vacuum any hot, incandescent,
flammable, explosive materials, or
those which endanger health. This in-
cludes hot ashes, petrol, solvents, acids
or caustic solutions. Personal injury
could occur.

® Nozzles and suction tubes must not
reach head level whilst in use. Personal
injury could occur.

To avoid accidents and injuries

from electric shocks:

e Ensure that the mains cable is not
damaged by being pulled over sharp
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edges, by jamming, or by pulling on

the cable.

Before each use, check the power sup-

ply lead and the extension cable for

damage and ageing. Do not use the
equipment if the cable is damaged or
worn. Danger of electric shock hazard.

If the power cable for this equipment is

damaged, it must be replaced by the

manufacturer, a customer service agent
of the same or a similarly qualified per-
son in order to prevent hazards.

Switch the machine off and pull the

plug under the following circumstances:

- when you are not using the device,

- transporting it or leaving it unat-
tended;

- when you are checking the device,
cleaning it or removing blockages;

- when you are carrying out cleaning
or maintenance work or replacing
accessories;

- when the power or extension cable
is damaged; after contact with for-
eign bodies or in case of abnormal
vibration.

Only use replacement parts and acces-

sories delivered and recommended by

our Service Centre (see page 13). The

use of parts by other manufacturers im-

mediately renders the guarantee void.

Do not use the cable to pull the plug

out of the socket. Protect the cable from

heat, oil, and sharp edges.

Make sure that the mains voltage cor-

responds with the information on the

rating plate.

Only plug the appliance into a socket

which is safeguarded by at least 16 A.

The device must only be connected to

a mains socket via a residual-current

circuit breaker (RCD) with a rated leak-

age current of not more than 30 mA.

The following states how damage
to the appliance and possible in-
jury to people can be avoided:

e Ensure that the machine is correctly
assembled and the filters are in the cor-
rect position.

® Do not use without the filter. This could
damage the machine.

®  Only have repairs carried out at our
authorised customer service points.

e Observe the instructions for cleaning
and maintenance of the machine.

e Store the appliance in a dry place and
out of reach of children.

Assembly

Pull out the mains plug.
v Danger of electric shock.

1. Plug the front steering castor (11) into
the slot on the front of the stainless
steel container (9). Fix the steering cas-
tor with 2 crosshead screws.

2. Plug the attachment ports (15) with the
rear steering castor (14) info the slot
on the rear of the stainless steel con-
tainer (9). Screw these in place with 2
crosshead screws.

3. Fit both wheels (12) and plastic wash-
ers (flat surface towards the equip-
ment). Fix each wheel with 1 cross-
head screw. Fit the hubcaps.

4. Fit the bow handle (1) onto the two
bow handle tie bars (2) and screw it in
place with 2 crosshead screws.

5. Fold down the bow handle (1) towards
the suction nozzle (8). Place the mo-
tor head (3) on the stainless steel
container (9). Close the stainless steel
container by folding up the bow han-
dle and fixing it with the locking levers
G m) (the tension can be adjusted
with the locking lever adjusting screw).
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Several positions are possible for the

bow handle.

Never vacuum without a filter!

6. Fit the power cable holder (4) onto the
motor head (3) and screw it in place
with 2 crosshead screws.

7. Fit the accessories:

- Connect the suction hose (21).

- Fit the handle (22)

- Fit the telescopic suction pipe (19).
(Press the knob on the telescopic
suction pipe in the 2X direction and
separate to the desired length).

- Fit the desired nozzle (27/28).

i @

push together the telescopic suc-
tion hose and plug the suction pipe
holder into the socket on the motor
housing (see picture (21| below).

Operation

Switching on/off

n Connect the mains plug.

Do not vacuum without a filter!

l (How to insert the filter is described
in the chapters “dry vacuuming”
and “wet vacuuming”).

Switching On:
On/Off Switch (see
Switching Off:
On/Off Switch (see

6) In position “1”
6) In position “0Q”
Dry vacuuming

1. For dry vacuuming, fit the pleated filter
(25) onto the filter basket on the motor
head (3). The sealing lip that curves
upward must point away from the mo-
tor head.

To sfore the suction set during breaks,

2. Fit the filter cover (24) and lock it with
a light turn:

I;I Lock the filter cover
Iﬁ Unlock the filter cover

Vacuuming fine dust:

o) While vacuuming fine dust, you

1 | may find dirt accumulating faster
than usual. For this reason, we
recommend the use of a paper filter
bag for fine dust.

—_

Fit the pleated filter (25).

2. Fold the side flaps on the paper filter
bag (26) down on the perforation.

3. Completely unfold the paper filter bag

(26) and pull it over the internal suc-

tion nozzle (8) in the stainless steel

container (). The connector on the

suction nozzle must be completely en-

closed by the sealing ring on the filter

bag opening.

Wet vacuuming
For wet vacuuming or to vacuum water, fit

the foam filter (23) to the filter basket on
the motor head (3).

e | When the container is full, the suc-
1 | tion opening is shut off by a float,
and suction is then cut off.

Switch the appliance off, remove
the plug from the socket and empty
the container (see “Cleaning/Main-
tenance/Storage”).

0 If foam or liquid exits, switch off the

machine immediately.

// PARKSIDE .



Blow Function

e | Operation without the use of a filter
1 | is recommended.

e Connect the suction hose (21) to the
connecting blower (17) on the motor

head (3).
Cleaning/Maintenance

Pull out the mains plug.
87 Danger of electric shock.

0 Always check the appliance before

use for any obvious faults such as
a defective mains cable, and have
these repaired or replaced.

Cleaning the Equipment:

Never hose the appliance
down with water. Never use
aggressive cleaning agents or
solvents. This could damage
the appliance.

o After use, empty the stainless steel con-

tainer ([0 9):

- Opening the drain plug to allow the
vacuumed liquid to drain out (
10). A liquid residue remains in the
container.
To remove all residual liquids, fold
down the bow handle (1) and
take off the motor head (7.1 3): fix
the bow handle with the locking
levers (16), hold the stainless steel
container (9) with one hand on the
bow handle and the other on the
bottom of the container and pour
out the residual liquid.

e Clean the waste tank with a damp
cloth.

*  Wash the foam filter (¥ 23) with luke-
warm water and soap, and allow to
dry.

* Beat the dust out of the fluted filter

(I2¥ 25) and clean it with a paint brush

or hand brush.

Replace the paper filter bag (21 26)

when full (see “replacement parts” for

reordering)

1. Release both locking levers
(LN 1¢) % m) and fold down
the bow handle (1).

2. Wind the power cable (5)
around the power cable holder
(4).

3. The attachment ports (15/18)
serve to store the telescopic
suction hose (19), suction hose
(21) and nozzles (27/28).

4.  Store the appliance in a dry
place and out of reach of chil-
dren.

Disposal/Environmental
protection

Be environmentally friendly. Return the
tool, accessories and packaging to a recy-
cling centre when you have finished with
them.

Machines must not be disposed of
= With household refuse.

Take the machine to a recycling point. The
waste plastic and metal parts can be sepa-
rated, accurately graded and passed on
for recycling. Contact our Service Centre
for more details.

Defective units returned to us will be dis-
posed of for free.
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Trouble shooting

Problem Possible cause

Fault correction

Mains voltage is not present

Check plug socket, cable,
line, plug and fuse, where
appropriate, repair through
electrical specialist

Device does not start | Defective on/off switch

(FY9)

Worn carbon brushes

Defective motor

Repair through customer service

Hose system (71 21) or jets

(:927/28) blocked

Remove obstructions and
blockages

Suction pipe ([ 19)
assembled incorrectly

Assemble suction pipe correctly

Low or lack of suction

clogged

Container (.1 9) open Close container
Container ([7:19) full Empty container
Filter (7:9123/25/26) full or

Empty, clean or replace filter

Replacement paris

You can order replacement parts directly via our Service Centre (see page 13).

Please state the appliance type when placing an order.

Item Description . Product No.
23 Foam filter, pack of 3.........ooiiiiiiiii 30250101
26 Paper filter bags, pack of 5........ccccooiiiiiiiii 30250133
25 Fluted filter for dry vacuuming.........ccccoooiiviiiiiiniiici, 91099009
19/20 Telescopic SUCHON PIPE .....c..eeeruiiaiiiieiiiieeie e 91099003
21 SUCHON ROSE ....vviiiiiiiiiic e 91099004
22 Handle with air regulation.............ccoooiiiiiiiiii 91099006
28 Crevice NOZzle......ccoiviiiiiii i 91099005
27 Switchable household nozzle.............ccccociiiiiiiiiii 91099008
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Guarantee

Dear Customer,

This equipment is provided with a 3-year
guarantee from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory rights
against the seller of the product. These
statutory rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect
occurs within three years of the date of
purchase of this product, we will repair or
replace — at our choice — the product for
you free of charge. This guarantee requires
the defective equipment and proof of pur-
chase to be presented within the three-year
period with a brief written description of
what constitutes the defect and when it oc-
curred.

If the defect is covered by our guarantee,
you will receive either the repaired product
or a new product. No new guarantee pe-
riod begins on repair or replacement of the
product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately af-
ter unpacking. Repairs arising after expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover
The equipment has been carefully pro-

duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend to cover product parts that
are subject to normal wear and may there-
fore be considered as wearing parts (e.g.
filters or attachments) or to cover damage
to breakable parts (e.g. switches, batteries,
or parts made of glass).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against
which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private
and not commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of misuse or
improper handling, use of force, or inter-
ventions not undertaken by our authorised
service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure quick handling of you issue,

please follow the following directions:

* Please have the receipt and item num-
ber (e.g. IAN 12345) ready as proof
of purchase for all enquiries.

¢ Please find the item number on the
rating plate, an engraved plate on the
front page of your manual (bottom left)
or as a sticker on the back or bottom.

e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then
receive further information on the pro-
cessing of your complaint.

12 /// PARKSIDE



e After consultation with our customer
service, a product recorded as defec-
tive can be sent postage paid to the
service address communicated fo you,
with the proof of purchase (receipt)
and specification of what constitutes
the defect and when it occurred. In or-
der to avoid acceptance problems and
additional costs, please be sure to use
only the address communicated to you.
Ensure that the consignment is not sent
carriage forward or by bulky goods,
express or other special freight. Please
send the equipment inc. all accessories
supplied at the time of purchase and
ensure adequate, safe transport pack-

aging.
Repair Service

For a charge, repairs not covered by the
guarantee can be carried out by our ser-
vice branch, which will be happy to issue
a cost estimate for you.

We can handle only equipment that has
been sent with adequate packaging and
postage.

Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

N
&) Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720

(£ 0.10/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 74286

L] Service Branch

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

DES UK Lid.
Unit B7
Oxford Street Industrial Park

Vulcan Road
Bilston, West Midlands WV 14 7LF
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Introducere

A

Felicitari pentru achizitia noului Dvs. apa-
rat.

Ati luat o decizie infeleaptd si afi achiziti-
onat un produs valoros. Manualul de ope-
rare este parte integrantd a acestui produs.
Acesta include instructiuni importante des-
pre sigurantd, utilizare si eliminare. Tnainte
de a incepe sa folositi aparatul, familiari-
zati-va cu toate instructiunile privind ope-
rarea si siguranta. Folositi aparatul doar
in conformitate cu manualul de operare si
doar in scopurile recomandate.

Mentineti manualul in conditii corespunz-
toare si, odatd cu transmiterea instalatiei
catre terfi, predati si toatd documentatia
aferentd.

Aparatul este pentru uzul casnic si se folo-
seste la aspirarea prin filtru de apd a pra-
fului din casd, atelier, automobil sau garaj.
Acest aparat nu este destinat pentru uzul
industrial. Tn cazul utilizarii in scop industri-
al, dreptul la garantie este anulat.

Se interzice aspirarea de substante infla-
mabile, explozive sau ddundtoare sana-
1atii.

Fabricantul nu este responsabil pentru do-
unele cauzate de utilizarea necorespunzd-
toare sau operarea incorectd a aparatului.
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Descriere generalé

Imaginile pot fi vizualizate pe par-

le.
Inventar de livrare

Despachetati aparatul si verificati continu-
tul. Aparatul este dotat cu unitate de motor
montatd (vezi[ .\ 3).

Pentru a putea detasa unitatea-motor si
indepdrta accesoriile, slabiti parghia de

fixare (¥ 16) % m) si rabatati traversele
ménerului de prindere ([:1 2) in jos, in di-
rectia tubului aspirator (|21 8).

- Unitate motor

- Recipient de inox

- Méner de prindere

- Suport pentru cablu

- Roat& pivotantd frontald

- 4 Porturi de atasare cu roatd pivotantd
posterioard

- 2 Rolti cu capace de roatd

- Tub telescopic de absorbtie

- Furtun de aspirare

- Maner cu reglare a aerului

- Difuzor aer

- Filtru materie spumanta

- Filtru de umplere + carcasa filtru (deja
montat)

- Sac de hartie cu filtru

- Duza comutabild

- Duza pentru rosturi

- 10 suruburi in cruce

- 2 Saibe din plastic

Reciclati in mod corespunzator ambalajul.

tile frontald si posterioard rabatabi-

Privire de ansamblu

Carcasa

Méner de prindere

2 Traverse pentru méanerul de

prindere

Unitate motor

Suport pentru cablu

Cablu de retea

Conector/Deconector

Orificii de aerisire

Conectare aspirator

Recipient de inox

Carcasd insurubatd pentru eva-

cuarea lichidului

11 Roatd pivotantd frontald

12 2 Roti cu capace de roatd

13  Lant anti-static (nu este vizibil)

14 Roatd pivotantd posterioard

15 4 Porturi de atasare a accesoriilor

16 Parghie de fixare

17 Conectare generator spumd

18 2 Porturi de atasare a accesoriilor
Accesorii

19 Tub telescopic de aspirareTub
telescopic de absorbtie

20 Suporttub de aspirare

21 Furtun de aspirare

22 Maéner cu reglare a aerului
Filtre

23 Filtru materie spumantd pentru
aspirarea lichidelor

24 Carcasd filtru

25 Filtru de umplere pentru aspira-
rea uscatd

26 Sac de hartie cu filtru pentru as-
pirarea prafului
Duze

27 Duz& comutabild pentru curdta-
rea pardoselilor

= pentru aspirarea covoarelor
sl penbitru aspirarea suprafate-
lor plane
28 Duza pentru rosturi

N —

OV ONO>UL hNw

—_
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Descrierea modului de
functionare

Aparatul este dotat cu un recipient din inox
pentru preluarea lichidului si a prafului.
Rotile si rotile pivotante asigurd un grad
sporit de manevrabilitate a aspiratorului.
La aspirarea lichidului, daca recipientul de
inox este plin, are loc deconectarea fluxu-
lui de aer de absorbtie, prin intermediul
unui flotor. In plus, aparatul genereazd si
spuma necesard in procesul de aspirare.
Tn scopul evitdrii formérii unei sarcini elec-
tro-statice in timpul aspirdrii, pe partea
inferioard a aparatului este montat un lant
anti-static.

Functia unitdtii de comanda se regdseste in
descrierile urmatoare.

Admisie efectiva a aspiratorului ... 1400 W

Tensiune efectivd ........... 230-240V~, 50 Hz
Clas& de izolare .........ccocoeveeieiieinne ol
Tip de izolare ........ccoovveiiiiiiiii, P24
Putere de absorbtie....... 16 kPA, 2,2 m3/min
Lungime cablu........ccoceiiiiiiiiici 4m
Volum recipient inox (brut).................. 22,7 |
Volum utilizabil al recipientului ............... 151
Greutate (incl. toate accesoriile).......... 7.7 kg

In timpul procesului de dezvoltare, pot fi
aduse modificari tehnice si optice, fara
informare prealabild. Astfel, masurile,
indiciile si instructiunile stipulate in acest
manual de operare nu oferd nicio garan-
tie. De aceeq, solicitdrile legale emise pe
baza acestui manual de operare nu pot fi
facute valabile.

Instructiuni de siguranta

s
an

o ) Indicatoare cu date despre opera-
1 | reafacild a aparatului.

Semnale de pericol cu date
referitoare la prevenirea ac-
cidentdrii persoanelor sau
daunelor materiale.

Semnale de inferdictie (in locul sem-
nului de exclamare care exprima
obligativitatea) cu date referitoare
la prevenirea daunelor materiale.

Instructiuni generale de
siguranta

Atentiel La folosirea de aparate
electrice trebuie luate urmatoarele
mdsuri principale de protectie pen-
tru a evita pericolele de soc, ranire
si incendiu:

Astfel evitati accidentele si vatama-

rile corporale:

e Copiii trebuie avertizati, astfel incét s&
nu foloseasc& aparatul ca si obiect de
joacad.

e Copiii pot folosi aparatul numai sub
strictd supraveghere.

e Acest aparat nu a fost desemnat pen-
tru a fi folosit de persoane (inclusiv
copii) cu abilitdti fizice, senzoriale sau
spirituale limitate sau fard experientd
si/sau cunostinte; dacd aceste situatii
totusi survin, acestia trebuie suprave-
gheati de o persoand responsabild
pentru siguranta lor sau instruiti refe-
ritor la modul in care trebuie folosit
aparatul.
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Aparatul in functiune nu trebuie aban-
donat fara a fi supravegheat.

Aparatul nu trebuie folosit in scopul
asipirdrii de persoane sau animale.
Nu aspirati substante fierbinti, incan-
descente, inflamabile, explozive sau
ddundtoare sandtdtii. Printre acestea
se numard cenusa fierbinte, benzina,
solventii, substantele acide sau alcali-
ne. Acestea generazd riscuri de incen-
diu si vatamare corporald.

Duzele si tubul de aspirare nu trebuie
s& ajungd la nivelul fetei in timpul func-
tiondrii. Aceasta genereazd riscul de
vatamare corporald.

Astfel evitati accidentele si vata-
mdrile corporale cauzate de socul
electric:

18

Cablul de refea trebuie asigurat impo-
triva deteriordrii cauzate prin strénge-
re, fensionare sau contactul cu margini
ascutite.
Tnainte de fiecare utilizare, verificati
conexiunea la refea si cablul prelungi-
tor, pentru ca acestea s@ nu fie deterio-
rate. In cazul in care cablul este deferi-
orat, nu puneti aparatul in functiune.
In cazul in care cablul conector al
acestui aparat este deteriorat, trebuie
sa contactati fabricantul, reprezentan-
tul acestuia sau o persoand autorizatd
in acest sens, pentru a evita orice peri-
col.

Opriti aparatul si deconectati cablul de

refea:

- daca nu utilizati aparatul, cand
acesta este transportat sau nesupra-
vegheat;

- cand inspectati, curdtati aparatul
sau cénd indepartati dispozitivele
de blocare;

- dacd efectuati lucrari de curdtire

sau mentenantd sau dacd nlocuiti
accesoriile;
- in cazul in care cablul conector sau
prelungitorul este deteriorat;
- dupd contactul cu corpuri strdine
sau la vibratii anormale.
Nu va folositi de cablu pentru a scoate
stecherul din priz&. Protejati cablul
impotriva caldurii, uleiului si marginilor
ascutite.
Avelti grija ca tensiunea de retea sé
corespundd datelor de pe placuta de
fabricatie.
Conectati aparatul la o priza care a
fost asiguratd cu minim 16A.
Tn cazul operérii in conditii de umidita-
te (de ex. in baie), conectati aparatul
la o prizé cu disjunctor de sigurantd
(SI) cu un curent diferential nominal de
maxim 30 mA.

Astfel evitati deteriorarea apara-
tului si eventualele accidente astfel
generate:

Asigurati-va cd aparatul este corect
asamblat si cd filtrele sunt in pozitia
corectd.

Nu operati aparatul farg filtru. Acesta
poate fi astfel deteriorat.

Folosti doar piese de schimb si acce-
sorii livrate si recomandate de centrul
nostru de service (vezi adresa la pag.
24). Utilizarea altor tipuri de piese de
schimb duce la pierderea automatd a
garantiei.

Repardtiile trebuie efectuate doar de
centrele de service autorizate de noi.
Respectati instructiunile referitoare la
curdtirea si mentenanta aparatului.
Mentineti aparatul intr-un loc uscat si in
afara accesului copiilor.
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Asamblare

Trageti stecherul de refea. Acesta
poate genera risc de vatdmare cor-
porald prin soc electric.

U

1. Introduceti roata pivotantd frontald
(11) in locasul de pe partea frontald a
recipientului de inox (9). Fixati roata
pivotantd cu 2 suruburi in cruce.

2. Introduceti porturile de atasare (15)
cu roata pivotantd posterioard (14)
in locasul de pe partea posterioard a
recipientului de inox (9). Fixatile cu 2
suruburi in cruce.

3. Montati ambele rofi (12) si saibele
din plastic (suprafate plane in directia
aparatului). Fixati fiecare roatd cu cate
1 surub in cruce. Fixati capacele de
roatd.

4. Montati ménerul de prindere (1) pe
cele doud traverse aferente (2) si fixati
traversele cu 2 suruburi in cruce.

5. Rabatati ménerul de prindere (1) in
jos, in directia tubului aspirator (8).
Montati unitatea-motor (3) pe recipi-
entul de inox (9). Inchideti recipientul
de inox ridicénd ménerul de prindere
si blocandu-l cu ajutorul parghiei de fi-
xare G m) (tensiunea poate fi reglatd
de la surubul de reglare al parghiei de
fixare). Manerul de prindere poate fi
fixat in diverse pozitii.

Nu aspirati niciodatd fara filtru!

6. Montati suportii pentru cablul de ali-
mentare (4) pe unitatea-motor (3) si
fixati-i cu 2 suruburi in cruce.

7. Montati accesoriul:

- Conectati furtunul de aspirare (21).

- Montati ménerul (22).

- Montati tubul telescopic de absorb-
tie (19). (apdsati butonul de pe
tubul telescopic de absorbtie in di-

rectia indicatd 2\ si adaptati tubul
la lungimea doritd).

- Montati duza (27/28) adecvata.

Pentru protejarea garniturii de
absorbtie, in timpul unei pauze de
lucru, comprimati tubul de absorbtie
telescopic (19) si infroduceti suportul
tubului de absorbtie (20) in suportul
de pe carcasa motorului (vezi imagi-
nea micd [ ).

pud @

Operare
Conectare /Deconectare

Introduceti stecherul de retea al
il aparatului in prizd.

e | Nu aspirati niciodatd fard filtru!
1 | (Procedura de montare a filtrelor
este descris@ n capitolele,Aspirare
uscatd” si ,Aspirarea lichidelor”).

Conectare:
Conector/Deconector (vezi[ . 6)
in pozitia 1"

Deconectare:
Conector/Deconector (vezi[.| 6)
in pozitia , 0"

Aspirare uscatd

1. Pentru a activa aspirarea uscatd, am-
plasati filtrul de umplere (25) pe cosul
filtrului de pe unitatea-motor (3). Tn
acest sens, gulerul sferic de garniturg
trebuie sa fie orientat in directia opusa
unitatii-motor.

2. Montati carcasa filtrului (24) si blocati-
o printr-o miscare usoard de rotatie:
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E Blocati carcasa filtrului
@ Deblocati carcasa filtrului

Aspirare praf:

e | In timpul aspirdrii particulelor fine
1] de praf, este posibil ca filtrul de

umplere s& se colmateze mai repe-

de decét este normal. De aceeq,
recomanddm utilizarea unei pungi
suplimentare de filtrare a prafului.

—_

Montati filtrul de umplere (25).

2. Din zona perforatd, indoiti in jos pla-
cile laterale de pe sacul de hartie cu
filtru (26).

3. Depliati complet punga de filtrare

(26) si introduceti-o, in directie opusd

tubului de aspirare din interior (8), in

recipientul de inox (9). Inelul de etan-
seizare de pe deschiderea pungii de
filtrare trebuie s& inconjoare perfect
brida de pe canalul de absorbtie.

Aspirarea lichidelor

Pentru aspirarea de lichide sau apd, mon-

tati filtrul pentru substante spumante (23)
pe cosul de filtrare al unitatii-motor (3).

e | Dacd recipientul de inox |

1 plin, flotorul blocheaza orificiul de
absorbtie iar procesul de abosrbtie
este Tntrerupt. Deconectati apararul
si goliti recipientul de inox (vezi
,Curdtire/Mentenantd/Depozi-
tare”).

s

procesul de absorbtie.

20

9) este

In cazul in care spuma sau lichidele
ies din recipient, intrerupeti imediat

Generare spumé

i

Se recomandd operarea fara utilizo-
rea unui filtru.

Conectati furtunul de aspirare (21) la
generatorul de spumé (17) de pe uni-
tatea-motor (3).

Curatire/Mentenanta

4k

Trageti stecherul de retea.
Acesta poate genera risc de vatd-
mare corporald prin soc electric.

Verificati daca aparatul este uzat
in mod anormal sau dacd prezintd
deteriordri vizibile cum ar fi un
cablu de retea defect, care trebuie
reparat sau inlocuit.

Curatati aparatul:

Nu spalati aparatul cu apa si
nu folositi instrumente ascuti-
te, respectiv detergenti agre-
sivi. Aparatul poate fi astfel
deteriorat.

Dupd operarea aparatului, goliti recipi-

entul de inox (19):

- Llichidele absorbite pot fi evacuate
dupd deschiderea carcasei insuru-
bate ([.1 10). In recipient vor ramé-
ne reziduuri.

Pentru a elimina foate resturile de
materiale fluide, rabatati ménerul
de prindere (1) in jos si indepdrtati
unitatea-motor (|1 3). Blocati méne-
rul de prindere cu ajutorul parghiei
de fixare (16). Prindeti recipientul
de inox (9) cu 0 mand pe manerul
de prindere si cu cealaltd pe partea
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inferioard a recipientului si varsati
restul de materiale fluide.

e Curdtati recipientul de inox cu o lavetd
umedad.

e Spalati filtrul de spuma ([2¥23) cu apa
fierbinte si s&pun si apoi l&sati sa se
usuce.

e Llimpeziti filtrul de umplere (2N 25) si
curdtati-l cu o pensetd sau o pensuld.

¢ Instalati o pungd noud de filtrare (
26) (pentru a comanda din nou, vezi
capitolul ,Piese de schimb”).

1. Slabiti ambele parghii de fixare
(16) %ﬂ si rabatati ménerul
de prindere (1) in jos.

2. Rulati cablul de refea (5) in jurul
suportului aferent (4).

3. Pentru depozitarea tubului
telescopic de aspirare (19), a
furtunului de aspirare (21) si a
duzelor (27/28), folositi porturi-
le de atasare (15/18).

4. Mentineti aparatul intr-un loc us-
cat si n afara accesului copiilor.

Reciclare /Protectia
medivlui inconjurdtor

Predati aparatul, accesoriile si ambalajul
catre o unitate de reciclare ecologica.

B

Predati aparatul cdtre o unitate de reci-
clare. Componentele plastice si metalice
folosite pot fi colectate separat, contribuind
la eficientizarea procesului de reciclare. In
acest sens, adresati-va centrului nostru de
service.

Dispozitivele electrice nu trebuie
aruncate in deseurile casnice.

Reciclarea aparatelor stricate predate de
Dvs. se face in mod gratuit.
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Identificare defectiuni

Perie de carbuni uzata

Motor defect

Problema Cauza posibila Eliminare eroare
Verificati priza, cablul, furtunul, ste-
Tensiune de retea - lipseste cherul si siguranta, eventual contac-
tati un specialist in acest scop
Aparatul nu | conector/Deconector (N 6)
porneste defect

Reparatie efectuatd de serviciul pen-
tru clienti

Incapacitate
sau capacita-
te redusd de
aspirare

Sistem de furtunuri ([Z¥21) sau

Indepértati opritoarele si dispozitive-

duze (¥ 27/28) blocate le de blocare

I:Etugsjigijptiemre (EY19) inco- Asamblati corect tuburile de aspirare
Recipient (.Y 9) deschis Inchideti recipientul

Recipient (Y 9) plin Goliti recipientul

Filtru (128 23/25/26) plin sau

colmatat

Goliti, curdtati sau Tnlocuiti filtrele

Piese de schimb

Pentru inlocuirea pieselor de schimb, adresati-va centrului de service (vezi adresa la pag.
24). In momentul efectudrii comenzii, furnizati numarul vostru de comanda.

22

Poz. Descriere Nr. articol
23 Filtru materie spumantd, 3 piese........coovvuiieiiiieiieiiiieee. 30250101
26 Sac de hartie cu filtru, 5 piese........cocovviiiiiiiii 30250133
25 Filtru de umplere.........cooviiiiiiiii 91099009
19/20 Tub telescopic de absorbtie ...........ccooeiieiiiiiicice 91099003
21 Furtun de aspirare ..........ococieeioieieieieeeee e 91099004
22 Maner cu reglare a @erului.........cccccoiriiieininiiicce 91099006
28 DUz Pentru rostUri......coueiieriiiicicitcece e 91099005
27 Duzd& comutabild pentru curdtarea pardoselilor ..................... 91099008
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Garantie

Stimat& clientd, stimate client,

Pentru acest aparat veti primi 3 ani de go-
rantie, de la data achizitiei.

In cazul in care aparatul este deteriorat,
aveti dreptul legal de a solicita compen-
sarea prejudiciilor de catre comerciantul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garantia oferitd de noi si pre-
zentatd in cele ce urmeaza.

Clauze de garantie

Termenul garantiei incepe de la data achi-
zitiondrii aparatului. Va rugdm sé pdstrati
in conditii corespunzdatoare bonul de casa
original. Acest document este solicitat ca
si dovadd a achizitiei.

Dacd, pe parcursul a trei ani din momentul
achizitiei, apare vreo daund materiald
sau de fabricatie, produsul va fi reparat
sau Tnlocuit gratuit - la alegerea noastra.
Serviciile prestate in perioada garantiei
presupun ca, in cadrul termenului-de-trei-
ani, sa fie prezentate aparatul defect si
dovada achizitiei (bonul de casd) si sa

se descrie pe scurt in ce constd si cénd a
apérut dauna.

Daca defectul nu este acoperit de garan-
tie, veti primi fie produsul reparat fie unul
nou. Din momentul repardrii sau inlocuirii
produsului, dreptul la garantie este anulat.

Perioada de garantie si dreptul la
repararea prejudiciului

Perioada de garantie nu se prelungeste
dupd ce aceasta expird. Acest lucru este
valabil si pentru componentele inlocuite

si reparate. Este recomandabil ca even-
tualele daune si lipsuri s& fie comunicate
imediat dupd achizitie. Dup& expirarea
garantiei, reparatiile necesare sunt realiza-
te contra-cost.

Continutul garantiei

Aparatul este fabricat in conformitate cu
standarde de calitate foarte inalte si este
testat in detaliu inainte de livrare.

Dreptul la garantie este valabil pentru
erorile materiale sau de fabricatie. Aceas-
t& garantie nu acoperd componente ale
produsului care sunt expuse unui grad
normal de uzurd si care, din acest motiy,
pot fi considerate ca piese de schimb (de.
ex. filtrul sau accesoriile) si nici daunele
produse asupra componentelor fragile (de
ex. comutator, acumulatori sau fabricate
din sticla).

Aceastd garantie este anulatd dacd produ-
sul a fost deteriorat, folosit necorespunza-
tor sau dacd nu a fost supus lucrdrilor de
mentenanid. Pentru a garanta o utilizare
corespunzdtoae a produsului trebuie sé
respectati instructiunile din manualul de
operare. Trebuie neapdrat evitate acele do-
menii de aplicare si actiuni care sunt con-
tra-indicate sau asupra cdrora avertizeazd
manualul de utilizare.

Produsul trebuie sa fie folosit doar pentru
uz privat, nu industrial. Garantia este anu-
latd in cazul unei manipul&ri abuzive sau
necorespunzdtoare, al folosirii fortei si in
cazul inferventiilor care nu au fost efectu-
ate de departamentul nostru autorizat de
service.

Executarea garantiei

Pentru a garanta o procesare rapidd a

cazului Dvs., va rugdm sd respectati urma-

toarele instructiuni:

e Pastrati bonul de casd si numarul arti-
colului (de ex. IAN 12345) ca si dova-
dd a achizitiei produsului.

®  Numarul articolului este inscris pe
placuta de fabricatie, pe o gravurg,
pe pagina de titlu a manualului Dvs.
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(jos Tn st@ngal) sau lipit, ca si adeziv,
pe partea posterioard sau inferioard a
aparatului.

¢ Dacd apar erori functionale sau alte
lipsuri, contactati imediat, telefonic sau
prin e-mail, departamentul de service
mentionat mai jos. Veti primi informatii
suplimentare referitoare la modalitatea
de solutionare a reclamatiei Dvs.

e Produsul evaluat ca fiind defect, in
urma consultdrii cu serviciul nostru
de relatii cu clientii, poate fi expediat
gratuit catre departamentul de service
indicat de noi, odatd cu dovada achi-
zitiei (bonul de casd) si cu o declaratie
in care descriefi in ce constd si cand
a aparut defectiunea. Pentru a evita
problemele de receptionare si costu-
rile suplimentare, este obligatoriu sa
folositi doar adresa postald furnizata
de noi. Asigurati-va ca pachetul nu
este expediat cu plata la destinatar,
prin Sperrgut, Express sau alfi furnizori
speciali. V& rugdm sa includeti si acce-
soriile primite in momentul achizitiei si
folositi un ambalaj suficient de solid.

Reparatii-Service

Lucrarile de reparatii neincluse in garantie
pot fi executate, contra-cost, in departamen-
tul nostru de service. In acest sens, vom fi
incantati sa v& transmitem o ofertd de pret.
Putem prelucra doar aparate care au fost
predate suficient de bine ambalate si care
poartd insemnele postei.

Atentie: Vd rugdm s& curdtati aparatul ina-
inte de a ni-l transmite si s& atasati o notd
referitor la defectiunea in cauza.
Aparatele transmise prin servicii cu plata
la destinatar sau prin Sperrgut, Express

sau alfi furnizori speciali nu sunt acceptate.

Reciclarea aparatelor stricate predate de
Dvs. se face in mod gratuit.

o °
&) Service-Center
Service Roméania

Tel.: 0800896637

E-Mail: grizzly@lidl.ro

IAN 74286
Alm Departament
Service

Va rugdm sd tineti cont de faptul c& urma-
toarea adresd nu este una de service. Con-
tactati doar centrul de service mentionat
mai sus.

Technick Power KP
Pestisu Mare nr 167
331128 Hunedoara
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YBOn

A

CbpaeyHo Bu yecTuTnm 3aKkynyBaHeTO Ha
Bawws HoB ypega.

Mo TakbB HauvH Bue cte nsbpanu eamH
BMCOKOKa4YeCTBEH NpoAyKT. PbkoBoa-
CTBOTO 3a eKcnnoarauus e HepasgenHa
4acT OT NpoAykTa. To CbabpXa BaxHU
ykasaHusi 3a 6esonacHocTTa, ynotpebara
n n3xsbpnsaHeto. MNpegn ynotpebara Ha
NPOAyKTa ce 3ano3HainTe C BCUYKM yKasa-
HWSA 3a obCnyxBaHe M UHCTPYKUMK 3a 6e3-
onacHocT. MianonseaiTte npogykta caMmo
CBIMACHO OMUCAHNETO 1 3a MOCOYEHUTE
obnacTtu Ha ynoTpeba.

Masete ynbTBaHeTO AOGpPE M KOraTo
npegasaTe NpoAyKTa Ha TpeTu nuua,
npefaBainTe 3aef4HO C Hero 1 BCUYKK J0-
KYMEHTW.

Ynorpeba

YpeObT e npegHa3HayeH 3a MOKPO U CyxX0
M3CMyKBaHe B JOMa, KaTo Hanpumep B
AOMaKMHCTBOTO, NOMeLLEeHNEeTO 3a xobu, B
aBTOMOGUNa unu rapaxa.

YpeabT He e NoAxodsLy, 3a cTonaHcka
ynotpe6a. Npu ctonaHcka ynotpeba ra-
paHuusaTa usrapsi.

3abpaHeHo e N3CMYKBaHETO Ha ropymy,
€KCMMO3VBHW UMW BPEAHW 3a 34paBeTo
maTtepuanm.

Mpoun3BognTensaT He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a
noBpeau B pe3ynTaT Ha HenpasuIiHa yno-
Tpeba nnm rpelHo obcnyxBaHe.
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O6wo onucaHue

durypute LLie HaMepuUTe Ha npeg-
HaTa 1 3afHaTa OTBapsiLLa ce
cTpaHuua.

O6em Ha pocTaBKa

PazonakoBsaliTe ypeda v nposepeTe, Aanu
BCUYKO € Hanuue.

YpenbT ce JocTaBs ¢ MOCTaBeHa MOTOpHa
rmaea (BX.| .\ 3).

3a geMoHTVpaHe Ha rnaeaTa Ha fsurarte-
N 1 n3BaxgaHe Ha NpUHaanNexHocTuTe
ocBobogeTe pukempalmsa noct (|1 16)
(6 m) 1 HAaTUCHETE CTPaHNYHUTE Ha-
ONBXHMLM Ha n3BuTaTta apbxka (|11 2)
Hagony kbM cMmykaTenHus wyuep (1.1 8).

- MOTOpHa rmasa

- pesepBoap OT HepbXJaema cTomaHa

- 13BUTa OpbXKKa

- MocTaBka 3a kabena

- MpegHo HanpaengaBallo Kornenue

- 4 n3Bopga CbC 3aHO HanpasnsBaLlo
konernue

- 2 konenua c kanayeta (He ce BUXaa)

- Teneckonu4Ha cMykatenHa Tpboa

- CMyKaTerneH Lnayx

- pbKOXBaTKa C perynvpaHe Ha Bb3ayxa

- dunTbpP OT NeHomaTepuan

- HarbHaT UNTbP + Kanak Ha PUNTb-
pa (Be4ye MOHTUpPA)

- xapTueHa untbpHa Topba

- MpEeBKIYBaLla ce At03a 3a nog

- Aw3a 3a dyru

- 10 KpbCTaTK BUHTOBE

- 2 nnactmacoBw Lwantm

MN3xsbprieTe HAaIexHO ONakoBbYHUSA Ma-
Tepuarn.

Mpernepg

Kopnyc

N3BWTa OpbXKa

2 CTPaHWYHN HAAMBXHULM HA

n3BuTaTa ApbxKa

MOTOpHa rmnasa

nocrtaBka 3a kabena

MpEXoB Kabern

Korn4e 3a BKIMoYBaHe/U3Kno4BaHe

BEHTUMAUMOHHN OTBOPU

13BO[ 3a CMy4eHe

pe3epBoap OT HepbXXaaeMacTo-

MaHa

10 kanak Ha BVHT 3a U3nycKkaHe Ha
TEYHOCT

11 npeaHo HanpaBnsBaLLO Konenue

12 2 konenua c kanaveta (He ce
BMXAA)

13 aHTUCcTaTMyHa Bepura

14 3agHO HanpaBsnsABaLlo Korenue

15 4 n3Boga 3a nocTaBsHe Ha nNpu-
HaONEeXHOCTUTE

16  dukcupaly noct

17 wn3BoA 3a npogyxBaHe

18 2 n3Boga 3a nocraesiHe Ha Npu-
HaONEXHOCTU

N —
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MpuHagnexHocTn

19 Teneckonu4Ha cMmykatenHa Tpboa

20 nocTaBka 3a cMyKaTefnHara Tpb-
ba

21 cMmykaTeneH wnayx

22 pbKOxBaTKka C perynmpaHe Ha
Bb3ayxa

PunTup

23 unTbp OT NeHomaTtepuan 3a
MOKPO MOYMCTBaHe

24 kanak Ha chunTbpa

25 HarbHaT hunTbp 3a CyXO NoYMCT-
BaHe

26 xapTueHa counTbpHa Topba 3a
CcMy4eHe Ha h1H npax
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Oro3un
27 npeBKoYBaLLa ce ato3a 3a nog
s 33 CMYYEHE Ha KUITNMU
Bl 39 CMYYEHE Ha rMafKu MOBBbPXHO-
cm
28 pw3a 3a dyrn

OnucaHue Ha pa6Gorara

YpeabT e obopyasaH cbe cTabuneH pe-
3epBoap OT HepbXxAaema cToMaHa 3a
cbbrpaHe Ha TEYHOCTM U npax.
Konenuata u Hanpasnssawute konenua
no3BonsiBaT rofisiMa MobunHOCT Ha ypeaa.
Mpy MOKPO MoYNCTBaHE CMyKaTENHUAT
Bb3YLUEH NOTOK Ce MU3KMIoYBa C MnasalLl
NpeKkbecBay, Korato pesepBoapbT OT He-
pbxgaema ctoMmaHa e nbneH. OcBeH ToBa
ypeabT MMa AoMbIHUTENHA YHKUMSA 3a
nsgyxsaHe.

3a npegoTBpaTaBaHe Ha 3apeXaaHeTo

C ereKTPOCTaTUYHO eNeKTPUYecTBO Npu
CMy4eHe OT JofHaTta cTpaHa Ha ypeaa e
MOHTUpaHa aHTUCTaTN4YHa Bepura.
Bsemete dyHKUMATa Ha obcnyxBaluTe
YacTu OT cregBalyuTe onMcaHus.

TexHuueckKku gaHHM

HomuHanHa KOHCymMauua Ha

CMYKATEMS ..o 1400 W
HomuHanHo Hanpexerue... 230-240V~, 50Hz
KNac 3alLMTA ....cveeeeeeceieceeeee e =]}
BT 1T = P24
CwmykaTtenHa cuna.......... 16 kPA, 2,2 m3/min
KabenHa AbIMKMHA.........coveeveieereceecrenie 4m
CuabpxaHve Ha pesepsoapa (bpyTo)..22,7 |
MoneseH 06em Ha pe3epBoapa............... 151
Terno (BKI. BCUYKM

NPUHAANEKHOCTU) ..o 7,7 kg

B xofia Ha yCbBBbPLUEHCTBAHETO Ha NPo-
JykTa 6e3 npegynpexaeHve Morar a ce
MPaBsT TEXHUYECKW NMPOMEHN 1 MPOMEHM

BbB BbHLUHUS BMA. 3aTOBa BCUYKM pa3me-
PW, UHCTPYKLUMM 1 aHHM B YTbTBAHETO 33
obcnyxsaHe ca 6e3 rapaHums. 3aToBa He
MOXXe [ja ce NpeasiBsBaT NpaBHM NPeTeHLMN
Bb3 OCHOBA Ha pbKOBOACTBOTO 3a 06CTyX-
BaHe.

UHCcTpyKuum 3a
6e3onacHocT

CvmBonu B ynbsTBaHeTo

A
e

o | 3Hak 3a ykasaHue c MHdopmauus
l 3a no-gobpa paboTa ¢ ypeaa.

3HaK 3a OonacHOCT C JaHHM 3a
npeanasBaHe OoT BpeaAu 3a Xopa-
Ta WU MaTepuanHu WweTu.

3anoBefeH 3Hak (0bsicHaBa 3arno-
BeATa BMECTO yAMBUTENHUSA 3HaK)
C [aHHU 3a NpeanasBaHe OT Bpe-
an.

O6wWM MHCTPYKUMM 3a
6e3onacHocT

BHumaHue! Mpu ynotpeba Ha
& €neKTPMYeCKn ypeam 3a 3awmra ot
TOKOB yAap, ONacHOCT OT HapaHsi-
BaHe 1 noxap Tpabsa ga ce cnas-
BaT CnegHUTE NPUHLUMMNHA MEPKU
3a 6e3onacHocT:

Taka we nu3berHeTe 3rononyku 1 Hapa-

HABaQHUA:

« [Jleuata TpsiGBa fa ca nog KOHTPOrT,
3a [la ce rapaHTupa, Ye He UrpasT ¢
ypena.

+ [lo3BonsiBanTe Ha feuaTa Aa U3nons-
BaT ypeda camo Nof KOHTPOr.

* YpenobT He e npeAHa3HayeH 3a
TOBa Aa GbAe U3nonseaH oT xopa
(BKMHOYMTENHO Aeua) C orpaHUYeHN

/l/ PARKSIDE .



PU3NYECKN, CEH30PHU UM YMCTBEHU
CMOCOBHOCTK UMK € Nunca Ha onut u/
WIX Ha 3HaHWE; OCBEH aKo Te He ca
NoA KOHTposa Ha nnue, KOMNETEHT-
HO 3a TsiXHaTa 6e30MacHOCT UNn He
rony4aBaT OT HEro yKa3aHUs kak aa
nsnonaear ypeaa.

Hwkora He ocTaBsanTe rotoBusi 3a
ekcnnoartauus ypen 6e3 KoHTpon Ha
paboTHOTO MSCTO.

Xopa n XMBOTHU He GuBa fa ce npa-
XocMmyyar ¢ ypeaa.

He cmy4eTe ropeLyu, Tneewum, ro-
PSILLN, EKCNITO3UBHU UM ONacHM 3a
3npaBeTo MaTepuanu. Kbm Tax cna-
nar ropeuya nenern, 6eH3VH, pasTBo-
pUTENK, KNCEMWUHM NN OCHOBU. Mma
OnacHOCT OT MoXap U HapaHsiBaHe.
Mpu paboTa Ao3nTe 1 cmykaTenHara
Tpbba He BrBa Aa ca Ha BMcoYMHaTa
Ha rmaeaTa. Mima onacHoOCT OT Hapa-
HABaHe.

Taka we n3berHeTe 3rnononykKu 1 Hapa-
HABaHUA OT TOKOB yAap:

28

BHumaBaiTe MpexoBus kaben aa He
ce noBpeau Ypes gbpraHe Hag ocTpu
pbboBe, NpUTUCKaHe unn abpnaHe 3a
kabena.
Mpeau Bcsika ynotpeba nposepsi-
BalTe 3axpaHBalusa kaben u yabn-
XUTENs 3a NoBpeaun 1 ctapeeHe. He
n3nonaeanTe ypeaa, ako kabenbsT e
NoBpPEAEHN UM N3HOCEH.
Ako 3axpaHBalLmaT kaben Ha ypeada
€ noBpeaeH, To Tpsibea Aa ce cMeHu
OT NPOU3BOANTENS UM HETOBUSI CEp-
BM3 UNKN OT NOAOOHO KBannduumpaHo
nuue, 3a aa ce u3berHat onacHOCTU.
M3knioueTe ypeda v nsgbpnanTe wen-
cena:
- KoraTo He u3nonseare ypeaa,
TpaHcnopTupaTe ro UNn ro ocTaes-
Te 6e3 KOHTpOrT;

- KoraTto KOHTpornupaTte ypeza, no-
yucTBaTe ro Uny oTCcTpaHsaBaTe
ONOKMPOBKUTE;

- KoraTto u3BbpLUBaTE AEVHOCTM MO
NMOYMUCTBAHETO UMW TEXHUYECKaTa
nogapbXKKa UM CMeHsTe NpuHaa-
NEXHOCTY;

- aKo eneKkTpnYecknaT kaben unm
YOBIDKUTENAT € NOBPEaEH;

- Cnef KOHTaKT C YyXau Tena unu
npu aHopmMarnHu Bubpauum.

He nsnonseaiTte kaena, 3a ga n3gbp-

naTe Liencerna oT KoHTakTa. [aseTe

kabena oT ropeliuHa, oMmasHsiBaHe u

ocTpu pbbose.

BHrMaBaiTe MpexXoBOTO HanpexeHune

[a cbBnaga c JaHHUTe Bbpxy da-

OpuyHaTta Tabenka.

CBbpXeTe ypefa camo C KOHTaKT ¢

npegnasvTen oT Har-manko 16A.

Mpu paboTa BbB BnaxHa cpena

(Hanpumep GaHs1) cBbpPXETE ypeaa

C KOHTaKT CbC 3aLUUTHO YCTPOWCTBO

npoTmB yTeyeH Tok (Fl-npekbeBay) ¢

HOMMWHareH yTe4yeH TOK OT He MoBeye

ot 30 mA.

Taka we u3berHete nospeau Ha ypeaa
M eBeHTyaslHO NPou3TUYaLuTe oT TAX
BpeOu 3a xopara:

BHumaBainTe ypeabT Aa e crrnobeH
npasunHo n ounTpuTe ga ca B npa-
BWITHO MOMOXEHUE.

He paboteTte 6e3 puntpun. YpeabT
MOXe [a ce noBpeau.

M3nonaeavite caMmo pe3epBHU YacTh
N NPUHAANEXHOCTU, AOCTaBEHUN U
npenopbYaHn OT HaLLUS CepBU3EH
LeHTBbP (BWX agpeca Ha cTp. 34). U3-
MON3BaHETO Ha YyXau YacTu BegHara
BOOW [0 M3rapsiHe Ha rapaHumsiTa.
[aBante peMOHTUTE fa Cce N3BbpLU-
BaT caMo OT OTOpU3MpaHu OT Hac cep-
BU3W.
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« CnasBante MHCTPYKLUNTE 3a NOYUCT-
BaHe M TexHu4yecka NogapbxKKa Ha
ypeaa.

+ CobxpaHsBaWiTe ypeaa Ha Cyxo MSCTO,
HedOCTbIMHO 3a Aeua.

Crnob6sBaHe

M3abpnanTte wencena. Mima onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe Nopaaun TOKOB

yAap.

1. BkapaWnTe npegHoTO HanpasnsBaLLo
konenue (11) B usBoga ot npegHata
CTpaHa Ha pe3epBoapa OT HepbXxaaema
cTomaHa (9). PukcupainTe HanpaensiBa-
LLIOTO Komenue € 2 KpbCTaTh BUHTA.

2. Bkapante ussogute (15) cbc 3agHo
HanpasnsagaLlo konenue (14) B oTBo-
pa Ha rbpba Ha pe3epBoapa OT He-
pbxaaema ctomaHa (9). Pukcuparite
M C 2 KpbCTaTU BUHTA.

3. ToctaBete agete konenua (12) n
nnacrmacosuTe Wanbu (paBHa no-
BBPXHOCT KbM ypeaa). Pukcupanire
konenuara c no 1 kpbCTaT BUHT. [1o-
CTaBeTe KanayeTtarta Ha Konernuara.

4. BkapanTte ussutarta gpwxka (1) B
ABarta CTpaHWYHN HaaTbXHUKa Ha U3-
BUTaTa ApbXKa (2) v rm 3aBuHTETE C 2
KpbCTaTh BUHTA.

5. HatucHete nssuTata gpbxka (1) Ha-
00y KbM cMyKaTernHus wyuep (8).
MocTtasete rmaBata Ha auratens (3)
BbPXY pesepBoapa OT Hepbxaaema
cTomaHa (9). 3akntoveTe pesepsoapa
OT HepbXaaema CToMaHa, Kato BaUrHe-
Te u3BMTaTa ApbKKa Harope v 9 ukey-
paTte ¢ hukcrpaLLmTe NocToBe G =
(HanpexeHnwneto moxe aa ce perynupa
C perynupaLims BUHT Ha cpukcmrpalms
nocT). Bb3aMoxHM ca HAKONKO nonoxe-
HUS1 Ha M3BMTaTa ApbXKKa.

Hukora He cmyyeTe 6e3 hunTbp!

6. Bkaparite obpxaya Ha MpPeXoBUs Ka-
6en (4) B rmaBata Ha guratens (3)
ro comkcmpanTe ¢ 2 KpbCTaTh BUHTA.

7. MoHTupanTe npuHagneXxHoCTuTe:

- CBbpxXeTe cMyKaTenHus Lwnayx
(21).

- MoHTuparite pbkoxsaTtkaTa (22).

- MoHTuparite TeneckonuyHara
cMmykatenHa Tpbba (19). (opbn-
HeTe KOMYeTo Ha TerneckonuyHara
cMykaTenHa Tpbba B nocoka 2\ u
Harnacete Ha xernaHarta AbmKuHa).

- MoHTupavite xxenaHaTta ato3a
(27/28).

3a cbxpaHsBaHe Ha CMyKaTenHa-
Ta rapHUTypa no Bpeme Ha Kpart-
kata paboTHa naysa cbvbepete
TeneckonuyHaTa cMykaTtenHa Tpb-
6a (19) n BkapawiTe noctaBkaTa 3a
cMykaTenHaTta Tpbba B oTBOpa Ha
Kopnyca Ha MoTopa (BWX MankaTa
CHMMKa [ -1).

pud @

O6cnyxBaHe

BxnioyBaHe/M3KIIlOUBaHe

'T\ BkntoueTe wencena Ha ypeaa.

e | Hukora He cmyyeTe 6e3 hunTbp!
l (MocTaBsiHETO Ha hunTpUTe € on-
ucaHo B rnasute ,,Cyxo novmcTea-
He" n ,MoKpo noyncTeaHe").

BkniouBaHe:
Konuye 3a BkntouBaHe/n3knoyBaHe
(Bwx .\ 6) B nonoxexwue I

N3knrouBaHe:
Konye 3a BktouYBaHe/U3KNOYBaHe
(Bux .\ 6) B nonoxexwne ,0°
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Cyxo nouncresaHe

3a cyxo noyncTBaHe NnocraBeTe Ha-
rbHaTUst punTbp (25) BbPXY KoL 3a
cdunTbpa Ha MoTopHaTa rmasa (3).
Mpv ToBa M3NBKHANWUAT OT ropHaTa
CTpaHa ynnbTHsBALY, MaHLIOH TpsibBa
[a couM HaBbH OT MOTOpHaTa rnaea.
MocTtaBeTe PUNTLPHUA Kanak (24) n
ro 3aTBOpPETE Ype3 JNIeKo 3aBbpTaHe:

I;l 3aTBapsiHe Ha PUNTBPHUS Ka-
nak

Iﬁ OTBapsiHe Ha UNTBbPHUS Kanak

CmMmyyeHe Ha duH npax:

i

Mpun cmy4veHe Ha MHOro buH
npax € Bb3MOXHO HarbHaTUAT

N —~
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unTbp Aa ce 3anywm no-6bp3o
OT 0OMKHOBEHOTO. 3aTOBa HUEe
npenopbyBame AOMbIHUTENHO Aa
ce nsnonaea xapTveHa punTbpHa
Top6uYKa 3a VH npax.

MoHTupaiiTe HarbHaTUst punTbp (25).
CrbHeTe ABETE CTPaHUYHM YacTu Ha
Topbara Ha xapTueHus ountbp (26)
no nepdopavmnata Hagony.
Pa3srbHeTe HanbHO XapTueHaTa
duntTbpHa Topbuyka (26) n s nocta-
BETE BbPXY PA3MNONoXeHUsl BbTpe
cMmykateneH yuep (8) B pesepBo-
apa oT Hepbxgaema ctomaHa (9).
YnnbTHABALIMAT NPBLCTEH Ha OTBOpaA
Ha dounTbpHaTa Topbuyka TpsibBa
HambIHO Aa o6xBalla LniikaTta Ha
cMyKaTenHust wyuep.

MOKpO noyucreaHe

3a MOKpO NoYNCTBaHE MU N3CMYKBaHE
Ha Boga nocraseTe punTbpa OT NeHoma-
Tepuan (23) Bbpxy Kowa 3a punTbpa Ha
MoTOpHarTa rnaea (3).

i

LLlom pe3epBoapbT OT Hepbxaa-
ema (| .1 9) cTomaHa ce HambIHK,

b

MonnaBbKbT 3aBapsi CMyKaTeNHNS
OTBOpP, CMYYEHETO Ce NpeKkbCcaa.
M3kntouete ypeaa v n3npasHete
pe3epBoapa OT HepbXxaaema cTo-
mMaHa (Bux ,loyncTBaHe/noaapbx-
Ka/cbxpaHeHune®).

AKO 13nmn3a nsHa UM TeYHOCT,
BeQHara uskrodere ypeaa.

DyHKUUA NpoayXBaHe

i

Mpenopb4Ba ce ekcnnoaTaums
6e3 ynotpeba Ha punTHP.

CBbpxeTe cMykaTenHus wnayx (21)
¢ oyxawums mn3eog (17) Ha rmaBaTta Ha
psuratens (3).

MouucTBaHe/nopgapbXKaA

4k

MaabpnanTte 3axpaHBalims kabern.
Mma onacHOCT OT HapaHsiBaHe Mo-
pagu TOKoB yAap.

Mpenu Bcsika ynotpeba npoBepsi-
BalnTe ypena 3a Buaumu gedextu,
KaTo Hanpumep AedeKTEH MPEXKOB
kaben 1 ro gaiTe 3a PeMOHT Unu
cMsHa.
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MouncrBaHe Ha ypepa:

He npbckaiTe ypena c Boga u
He U3nonsBanTe CUITHN NO4YUCT-
BalLm npenapaTu U pasTBopuTte-
nu. YpeabT MOXe fa ce noBpe-
an.

* Cnep ynotpeba nsnpasHere pe3epBo-
apa oT HepbXaaema ctomaHa (| .1 9):
- W3cmykaHaTta Te4HOCT MOXeTe Aa

N3nycHeTe Cref KaTo oTBopUTe
Kanaka Ha BuHT (| .\ 10). B pesep-
BOapa ocTaBa oCcTaTb4Ha TEYHOCT.
3a fa oTCcTpaHnTe BCUYKM

OCTaTbLM OT TEYHOCTU, HATUCHETE
usBuTaTa apwxka (1) Hagony

1 JEeMOHTMpaKTe rmasaTa Ha
asuratens (.1 3). Pukcuparite
usBUTaTa ApbKKa ¢ mkeupaLimTe
noctoBe (16). XBaHeTe pe3epBoapa
OT HepbXaaema ctomaHa (9) ¢
e[HaTa pbKka Ha 13BMTaTa APbXKKA,
a c gpyraTa Ha fonHara cTpaHa Ha
pesepBoapa 1 U3nemnTe octarbka oT
TEYHOCTTa.

» [Mouyuctete pesepBoapa OT HEpPBbXAA-
ema CTomaHa C BnaxkHa Kbpna.

*  Wamwuiite duntbpa oT neHomatepuan
(1. 23) c xnagka Boda 1 canyH v ro
ocTaBeTe [ja M3CbXHe.

*  W3TpbckanTe HarbHaTUSA PUATHP (

25) 1 Io No4YnUcCTeTe C YeTKka nnn metna.

* CwmeHeTe MbnHaTta xapTmeHa punTbp-
Ha Topbuuka (| .\ 26) (monbnHuTenHa

nopbYyKa BUXK rmasa ,PesepBHu yacTtn®).

CohbxpaHeHue
1. PasBsuiite gBata doukcupalim
nocra (|21 16) % =
HaTucHeTe nsBuTaTa apbxka (1)
Hagony.

2. Ysuiite mpexoBus kaben (5)
OKOIO Abpada Ha MpeXoBus
kaben (4).

3. WsBogute (15/18) cnyxart 3a
CbXpaHeHuWe Ha TerneckonMyHaTa
cMmykaTenHa Tpbba (19), Ha
cMyKaTenHus wnayx (21) n Ha
arosute (27/28).

4. CobxpaHsiBalTe ype[a Ha Cyxo
MSCTO, He4OCTBIMHO 3a Aeua.

UaxBbpnaHe/sawmra Ha
OoOKonHara cpepa

N3xBbpreTe ypeaa NpuHaAnexHocTUTe

M onakoBkaTa Ha npepaboTka, KosTo He

BPe/V Ha okomHaTa cpefa.

E EnekTpudeckute ypean He 6usa
[ia Ce U3XBLPNSAT C BUTOBUTE OTNa-

- UM

Mpenante ypena Ha NyHKT 3a npepaboTka
Ha oTnagbum. Mianon3saHuTe nnactmaco-
BW 1 MeTarnHu Yyactu mMorat ga ce pasge-
NAT No BUAOBE M Taka Aa ce peuunknupar.
3a uenTa nonuTanTe Halms CepBU3eH
LeHTBP.

Hve we n3xsbpnum 6esnnaTtHo usnparte-
HWUTE HU OT Bac ypeaw.

// PARKSIDE o



TobpceHe Ha noBpeau

MpoGnem Bb3mMoxHa npuumnHa OTcTpaHsiBaHe Ha noBpepara

MpoBepeTe koHTakTa, kabena, Lien-
Jluncea MpexoBo HanpexeHne | cena v NpeanasuTens, Npu Hyxxaa
PEMOHT OT enekTpocneLuanucT

YpenwT He Konue 3a BKkIOYBaHe/M3KIOYBA-
Tprrea e (|21 6) pedbexTHO

BbrnepoaHun 4eTkm n3HoceHu

PemoHT oT cepBu3

MoTop gedekteH

Cuncremara ot wwnayxose (

21) nm aroaute ([ 27/28) ca OTcTpaHeTe 3anyLwwBaHuaTa u 6rno-

KUpOBKUTE
3anyLeHm
Hucka unn | Cmykarennute Tpu6u ([ 19) | CrnobeTte NpaBunHO cMyKaTenHuTe
nvnceawa He ca crnobeHun NpaBunHo TpBEU
cMmyKaTernHa

MOLLHOCT PesepsoapbT (/.1 9) e otBopeH | 3aTBoOpeTe pesepBoapa

PesepBoapbT (.19) e nbneH M3npasHeTte pesepBoapa

duntopbT (L1 23/25/26) e nb- | M3npasHeTe, nouncTeTe nnm cMeHete
NeH unu 3anyLuex dunTbpa

PesepBHM yactu

3a JOMbAHUTENHO 3aKynyBaHe Ha Pe3epBHN YacTu ce O6bpPHETE KbM NOCOYEHNS agpec
Ha cepBu3a (BWX. agpeca Ha cTp. 34). MNpn nopbyka 3agbmKUTENHO NocoYBanTe apTu-
KYINHUS HOMep.

Mos. HaMMEHOBAHUE ..........ceeeiieier e KatanoxeH Ne
23 OUATBP OT MEHOMATEPUAST, 3 HACTU coevveeeeeeeeeeee e 30250101
26 xapTmeHa cpuntbpHa Topba, 5 yactu ....30250133
25 HAMBHAT GOUITTBD eervvieireerieiesreiesesree e es 91099009
19/20  TeneckonUYHa CMYKaTENMHA TPBOA.......cccverviiiienieeiie e 91099003
21 CMYKATEIEH LUTTAYX «euvveveeeneeseeuessesteseeseeessessessessessesssessesseseesseneas 91099004
22 PBbKOXBaTKa C PEryNIUPAHE HA BB3OYXA ..c.cvvervieerereeniriearenienieeens 91099006
28 ro3a 3a yrm ....91099005
27 MPEBKITFOYBALLA CE K038 38 MO, «..vveeuveeveeeeeesiresseesieesreesneesneeseeas 91099008
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Fapanumsa

YBaxkaemu KnueHTH,

3a TO3u ypep nony4yasate 3 roauHu ra-
paHuuAa OoT gatarta Ha nokynkarta.

Mpun pedekT Ha NpoaykTa umare 3a-
KOHOBW npasa CcnpsiMo npofasaya Ha
npoAykTa. Te3v 3aKOHOBM NpaBa He ce
orpaHuyaBaT OT HallaTa A4ofynocoveHa
rapaHums.

FapaHunoHHM ycnoBus

apaHUMOHHMAT CPOK 3anoyBa Aa Teve ot
AataTta Ha nokynkarta. NaseTte gobpe opu-
rMHanHaTa kacosa Genexka. Tosun JOoKy-
MEHT e HeobxoanM KaTo JoKa3aTencTeo
3a nokynkara.

AKO B pamKkuTe Ha Tpu roavHu OT gaTtaTa
Ha 3aKynyBaHe Ha TO3¥ NPOAYKT Ce MOosiBMI
AedeKT Ha MaTepuana unm npouseoa-
CTBeH AedeKT, NpoayKTbT Le 6bae bes-
NNaTHO PEMOHTUPAH UK 3aMeHeH — Mo
Haw n3bop. NapaHuusaTta npegnonara B
pamK1Te Ha TPUrOAMULLIHUSI rapaHLMOHEH
CPOK Aa ce NpeacTaBaT AeddeKTHUAT ypen,
1 kacoBata benexka (kacoBusi 60OH)
MMCMEHO Aa ce OBSICHN B KaKBO Ce CbC-
TOW AedeKTbT 1 Kora € Bb3HMKHa.

AkO fedeKTbT € NOKPUT OT HallaTa ra-
paHuus, Bue we nonyunte obpartHo pe-
MOHTMPaHNS UNn HoB NpoAykT. C peMoH-
Ta UV CMAHaTa Ha NPOAYKTa He 3ano4sa
Aa Teye HOB rapaHLUMOHEH CPOK.

FapaHLUMOHEH CPOK M 3aKOHOBM Npe-
TeHUuu npu gedekTn

lapaHuMoHHaTa ycnyra He yabrkasa
rapaHLUMOHHUSI CPOK. ToBa BaXu CbLLO U
32 CMEHEHUTE U PEMOHTUPaHM Yactu. 3a
€BEeHTyallHO Hann4yHuTe noepean n ge-
dekTn oLe npu nokynkaTa Tpsbsa Aa ce
cbobLUM BegHara criefi pa3onakoBaHETO.
EBeHTyanHuTe peMOHTU crieq N3TnyaHe
Ha rapaHLUMOHHMS CPOK ca cpeLly 3anna-

LaHe.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpeabT e Npon3BedeH rpuxnueo cropes
CTPOrUTE U3NCKBaHWS 3a KAYeCTBO U J0-

H6pOCHLBECTHO U3NUTaH Npeaun AoCTaBKa.

lapaHuuaTa Baxku 3a gedekTn B maTte-
pvana unu Nnpou3BoaCcTBEHU AedeKTu.
MapaHuuaTa He obxBalla YacTuTe Ha
npoaykTa, KOUTO Noanexar Ha HopMmarHo
N3HOCBaHe, Nopaaun KoeTo moraTt Aa ob-
[art pasrnexaaHu kato 6bp3oM3HOCBaLLN
ce yactu (Hanpumep OUNTPU UK NpUC-
TaBKMW) UMK NOBPEANTE Ha YyNnBM YacTu
(Hanpumep npekbcBayu, 6atepum nnu
TakMBa NPOU3BEAEHUN OT CTHKIO).
lapaHumATa oTnaga, ako ypeabT e no-
BpPeOeH, HeNpaBUITHO M3MNOM3BaH UIK He-
NOAAbPXKaH TexHMYeckn. 3a npaBunHaTa
ynoTtpeba Ha npoaykTa TpsibBa TOYHO Aa
ce crassaT BCUYKM yKa3aHus B ynbTBa-
HeTo 3a obcnyxBaHe. MpeaHasHayveHne

N OENCTBUS, KOUTO He ce MpenopbyBaT
OT yNbTBAHETO 3a eKcnyioatauus unm 3a
KOWTO TO npepynpexaasa, Tpsabsa 3agbii-
KUTEMNHO Aa ce nulbsarear.

MpoaykTbT e NpegHa3HaveH caMo 3a
YyacTHa, a He 3a cTonaHcka ynoTpeba.
Mpwu 3noynotpeba n HenpaBuIHO TPETK-
paHe, ynotpeba Ha cuna v npu NHTepBEH-
LUK, KOUTO HE Ca M3BBPLLEHN OT KITOHA Ha
Hallnsa OTOpM3npaH cepBu3, rapaHumsTa
narapsi.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH criyyan
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawwus cnyyan, cneaBanTte cnegHute
yKasaHusi:

*  3a BCUYKM 3anuTBaHUS NOATOTBETE
KacoBaTa 6enexka v apTUKynHUsi
Homep (Hanpumep IAN 12345) kaTo
[0Ka3aTencTBo 3a NoKynkarta.
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* Bsemete apTukynHus Homep oT ha-
6puyHaTa Tabenka, rpaBlopaTa BbpXy
3arnaBHara cTpaHuua Ha Bawerto
ymbTBaHe (Oorny BMsBO) UMK KaTo CTK-
Kep Ha obpaTHaTa cTpaHa unu otgo-
ny.

* [lpu Bb3HUKBaHE Ha PYHKLMOHANHN
nnu apyru gedekTy Nbpeo ce CBbp-
KeTe no TenedoHa unm Ypes nmenn
C [ONYMNOCOYEHNSA CEPBU3EH OTAEN.
Cnep ToBa LLe NONy4nTe JOMbIHU-
TenHa nHgopmMaLms 3a ypexagaHeTo
Ha Bawwara peknamauusi.

» Cnep cbrnacyBaHe C Hallus cepBus
MoXeTe Aa uanpatute AedeKTHUSA
NpoayKT Ha nocoveHns Bu agpec Ha
cepBu3sa 6e3nnatHo 3a Bac, kato npu-
noxwurte kacosata benexka (kacosus
6OH) 1 NOCoYMTE B KAKBO CE CbCTOU
[edekTbT 1 Kora e Bb3HukHan. 3a aa
ce nsberHart npobnemu ¢ NnpueMaHeTo
N OOMBITHUTENHU pa3xoaun, 3aabi-
XXUTENHO M3Mnon3BanTe camo aapeca,
konTto Bu e nocoueH. Ocurypete
M3NpaLlaHeTo Aa He e C HensmaTeHn
TPaHCMNOPTHW Pa3Xoau, C HanoXeH
nnaTex, KaTo eKCNpeceH ToBap unu
KaTo Apyr cneumaneH Toeap. Manpa-
TeTe ypeaa 3aefHo C BCUYKM MpuHaa-
NEXHOCTU, IOCTAaBEHUN MPY MOKYMNKaTa,
N OCUrypeTe JOCTaTbyHO CUrypHa
TpaHCNopTHa OnakoBKa.

PeMOHTEeH cepBus

PeMOHTU N3BLH rapaHumsTa MoxXeTe Aa
Bb3J10XNTE Ha KITOHa Ha HallnA cepBu3
cpelly 3annawiaHe. Toii ¢ y4OBONCTBUE
e Bu HanpaBu npegBapuTenHa kanky-
nauus.

Moxem na o6pabotBame camo ypeau,
KOMTO ca JOoCTaTbyHO OMaKkoBaHW U u3npa-
TEHW C NnaTeHW TPaHCMOPTHU Pa3XOAM.

BHumaHuve: Usnpatete Bawusa ypeq Ha
KMOHa Ha HaLUWs CepBU3 MOYUCTEH U C
ykasaHue 3a gedekra.

YpeauTte, nanpateHun ¢ HennaTeHu TpaHc-
MOPTHU Pa3xoam — C HaroXeH nnatex,
KaTo eKcrpeceH unv gpyr cneuyaneH To-
Bap — He ce npvemMar.

Hue we n3BbpLumMm 6e3nnaTHo M3XBbLPNS-
HeTo Ha n3npaTeHuTe oT Bac gedekTHu
ypean.

=
CepBusHo o6cnyxBaHe bbnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-menn: grizzly@lidl.bg
IAN 74286

Service-Center

AEE CepBU3EH KIOH

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, Ye crnef-
BaLLMAT aOpec He e afpec Ha cepsusa.
MbpBO Ce CBbPXKETE C rOPenocoHeHnst
CEPBU3EH LIEHTBP.

Exkotexnpoaykr 00

rp. Cocpusa

kB. lepmaH, yn. Ctap noseHcku nbT No 38
www.ecotechproduct.com
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Eicaywyn

A

JuyxapnTtApia yia TNV ayopd Tng vEéag au-
OKEUAG 0aG.

MpoTiyAcaTe va ayopdceTe €va TTPOIOV
avwTepng ToioTNTag. O1 0dnyieg xprong
atroTeAoUV avaTTOOTTIOOTO TUARKUA AuToU
TOU TTPOIOVTOG. MePIEXOUV TNUAVTIKEG
uTTOdEIEEIG yIa TNV ACQAAEIQ, TN XPARoN

kal d1d0gon TNG cuokeung. Mpiv Tn xprion
TOU TTPOIOVTOG VO £EOIKEIWOEITE PIE OAEG
TIG 00NYiEg XEIPIOPOUG Kal TIG UTTODEIEEIG
ao@aAeiog. Na xpnoIPOTIOIEITE TO TTPOIOV
MOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl JOVO VI TOV
AVAPEPOUEVO OKOTTO.

Na @uAGgeTe KaAG TIG 0dnyieg Kal va TIg
TTApadWOoETE O€ TPITOUG Padi Ye TO TTPOIOV.

Xpnon

H ouokeun trpoopileTal yia kabapioud
UYPWYV KAl OKOVNG OTOV 181WTIKG ToPEa
OTTWG TT.X. OTO OTTITI, OTO XWPO YIO XOUTTU,
OTO AUTOKIVNTO A OTO YKAPAL.

AuTA n cuokeun dgv gival KATAAANAN yia
ETTAYYEAUATIKI XPAON.

Ze TTEPITITWON ETTAYYEAPATIKAG XPRONG
TTavel va 1oxUel n eyyunon.

AtrayopeUeTal N avappd@non eUPAEKTWY,
EKPNKTIKWV 1) ETTIKIVOUVWY yIa TNV

uyeia uAwv. O KOTOOKEUOOTAG OV
avaAapBavel kapia euBuvn yia BAGBES TTOU
TTPOKAABNKaV 11O XPAon avTiBeTn Twv
KQVOVIOUWV, 1 atré AABog XeIpIGUO.
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Fevikn reprypaen

Oa Bpeite TIG ATTEIKOVIOEIG OTNV
MTTPOCTIVA Kal TTIoW avadITTAw-
vépuevn oghida.

ZupTrapadidopeva

ZETTOKETAPETE TN CUOKEUN Kal EAEYETE €AV
gival TTARpngG.

H ouokeun TapadideTal ye TOTroBeTNUEVN
TNV KEQAAR Tou KivnTrpa (BAETTE[ . 3).

Mo TV agaipeon NG KEPAANG Tou KivnTipa
Kal TNV €€aywyr Twv a&eooudp AACKAPETE
TOV HOXAG akivntotroinong (1.1 16) % =)
Kal SITTAWOTE Ta KABETA TUAKOTA TOU Bpayi-
ova XeIPOAABAG (|41 2) TTPog TNV KaTEUBUV-
on Tou aTopiou avappopnong (| .\ 8).

- MNepiBAnua kivnTApa

- Aoxeio avogeidwTou xaAuBa

- Bpayiovag xeipoAapng

- Zmpiypa kaAwdiou

- MrmpoaoTivoi Tpoxoi 0driynong

- 4 0nkeg yia ageooudp e Triow TPOXO
odriynong

- 2 T1poxoi he Téola

- TnAeokoTTkdG GWAAVAS aTTopPOPNONG

- AdaTixo avappdépnaong

- XelpoAaBn pe puBpIon aépa

- ®iAtTpo appwdoug

- TTuxwTo @iATpo + KaTtrdki Tou QiATpou

- ZAKoG XAPTIVOU QIATpOU

- Mertayopevo akpo@uaio

- Akpo@UOoIO apHwV

- 10 Zraupofideg

- 2 TAaoTikoi dakTUAIOI

Ta UAIKG cuokeuaaiag va diatebolv ow-
OTA OTA ATTOPPIYMATA.

Z0voyn

MAaioio

Bpayxiovag xeipoAaBnig

2 KdaBeta TpAuara Bpayiova xel-
pohaBnig

MepiBAnua kivnTHpQ

2TAPIYHa KaAwdiou

KaAwdio pelpaTog

AIaKOTITNG

2U0vdean yia atroppdPnaon
Aoxeio avogeidwTtou xaAuBa
KoxAiwTd TTpa eKKEVWONG

11 MTrpooTivoi Tpoxoi 0drynong

12 2 Tpoxoi ue Ta0Ia

13 AvmioTaTikr) oAuaida (Sev @aiverar)
14 TMiow Tpoxoi 0drynong

15 4 ©¢ocig yia afeooudp

16 MoxAOGg akivnTotroinong

17  ZAuvdeon Aeitoupyiag QUOTUATOG
18 2 O¢osig yia ageooudp

N —

—
O OWowOo Ok~ W

EapTApaTta
19 TnAeokoTTKOG cwAAvag arop-
péenong
20 Zmpiypa cwAnva avappoenong
21 AdaaTixo avappoépnong
22 XeipoAafn) pe pubuion agpa

QiATpo

23  ®iATpo agpwdoug UANG yia
uypr| avappdenan

24 Katrdki Tou QiATpou

25  TlTuxwto QIATPO yia aTeYV
avappoéenaon

26 Zdakog XapTivou @iATpou yia
avappo@non AETTTAG OKOVNG

Akpo@uoia
27 MeTtayopevo akpopuaio
bl /10 KABAPIOUO XOAIWV
m— \/|0 KOBOPIOWO ALiWV ETTIQAVEIWV
28 Akpo@UCIO apUwWY
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Meprypagn Asitoupyiag

H ouokeun eival eEoTTAIopéVN PE éva OTEPED
doxeio atrd avogeidwTo XaAupa yia TNV
aATTOPPOPNN UYPWV Kal akévng. O1 podeg Kai
01 0BNYNTIKOI TPOXOi TTIPOGPEPOUV PEYAAN
EUKIVNOIia TNG OUOKEUNG. Katd Tov uypd
KaBopIopd N aTTEVEPYOTTOINON TOU PEUPATOG
agpa amroppoOPnong Yiveral HEow TTAWTAPA
étav yepioel To avogeidwTto doxeio. ETimAéov
N ouokeur| SI0BETEN AgIToupyia QUOAHATOG.
Mpog atro@uyr) NAEKTPOCTATIKAG POPTIONG
KOTA TN SIGPKEIQ TNG EPYOTiag EXEl TOTTO-
BeTnBei oTNV KATW TTAEUPE TNG OUCKEUNG
Mia avTioTaTiky aAucida.

Tn Aeimoupyia Twv GToIXEIWV XEIPIOUOU Ba
TNV BPEITE OTIG TTAPAKATW TTEPIYPAPEG.

Texvika oToixeia

OvopaoTikA 10X0G

AVAPPOPNTAPOG .. evvevreeeeeirrieeeeaans 1400 W
OvopaoTikA Tdon.......... 230-240V~, 50 Hz
Karnyopia TTpOGTOCIAG ......cveceererereeeeienene =IR]]
Eid0g TTPO0TACTAG. ... veeevviceeecce 1P24
AvapponTiKr| duvapn... 16 kPA, 2,2 m3/min
MAKOG KAAWOIOU ... 4m
Mepiexopevo doxeiou akabapaiwy.... 22,7 |
Q@ENIPOG OYKOG OOXEIOU ... 151
Bdpog (ue OAa Ta eCaptApaTa) ......... 7,7 kg

TEXVIKEG KOl OTITIKEG TPOTTOTTOINOEIG
pTTOpPOUV VO Yivouv Xwpig TTpoeIdoTToinon
oTa TAaioia TN Trepaitépw eEEAIENG. OAeg
01 BI0OTACEIG, Ol UTTOBEIEEIS KAl TA OTOIXEID
QAUTWV TWV 0dNYIWV XEIPITUOU gival
OUVETTWG Xwpig eyyunon.

Nopiké SikaiwpaTa, Ta OTToia EVEipOVTal
pe Bdaon Tig 0dnyieg XeIpIopPoU, BEV EXOUV
OUVETTWG Kapia 1axU.

Y1rodeigeig aoc@aAesiag
EikovoouUuBoAa oTig 0dnyieg

ZUpBoAa KivdUvou pe oToIxEia
yio TNV TPOANYN TTPOCWITIKWV
Kal UAIKQWV {nUIwV.

>UpBoAo uTToxPEWaONG UE OToIXEI
yia TV TTPOANWN {nUIWV.
i > 0pBoAo UTTOBEIENG e TTANPOYOPIES
yIa ToV KAAUTEPO XEIPIOUO TNG OU-
OKEUNG.

Mevikég utrodeieig ao@aleiag

Mpoaooxn! Katd mn xprion nAekTpI-
KWV £PYOAEIWV TTPETTEI, TTPOG ATTO-
PUYN KIVOUVOU TPQUMNOTICHWY Kal
TTUPKAYIGG, VO TNPEITE TIG AKOAOUBEG
VEVIKEG YTTOOEIEEIC aoPaAEiag:

"ETo1 80 a1rO@UYETE ATUXAHOTA KO

TPAUUATIOHOUG:

* H xpnon tng ouokeung amo Taidid
EMTPETTETAI OVO UTTO TNV ETTIBAEWN
eVNAKwv.

*  Na @uAdyeTe T OUCKEUN PHOKPIG OTTO
TTaudId Ka katolkidia fwa. Na etTiRAETTO-
vTal Ta TTaIdIA yIa VO UTTAPXEI OTTOAUTN
olyoupId TTwg 8ev Traifouv YE Tn Ou-
OKEUn.

* Houokeun auth dev TTpoopideTal yia T
Xpnon ato dtopa (CupTrePIAaUBavouE-
VWV TTaIBIWV) JE TTEPIOPIOUEVES PUTI-
KEG, aIoONTIKEG Kal VONTIKEG IKAVOTNTEG
) oTrd aToua pe EAAEIYN epTTEIpiag Kai/n
YVWOongG; KTOG Kal av eTmTnpouvTal atro
KATTOI0 ATOUO UTTEUBUVO IO TV a0Qa-
Aei1d Toug A Aapdvouv atréd autd odnyi-
€G OXETIKA UE TO XEIPIOPO TNG GUOKEUNG.

e Mnv agpAveTal TTOTE XWPIG €TTIRAEWN
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QVOIKTHA T OUOKEUK OTO XWPO
gpyaoiag.

AtTayopeUeTal va yivel avappoenon e
TN OUOKEUN O€ avOpWITOUG Kail {Wal.
Mnv avappo@dre uTTEPOEPLIEG,
OIATTUPEG, EUPAEKTEG, EKPNKTIKEG
ETMIKIVOUVEG yIa TNV uyeia UAEGS. ZTIG UAEG
QUTEG TUYKATOAEyovTal PETAEU GAAWY,
utTtéPBEPUN OTaXTN, BeVCivn, SIOAUTIKA,
o&éa, N aAkdAia. YTrapyel Kivduvog
TPOAUUATIGUOU.

Ta akpoguaia Kal 0 cwAARvag
avappo@nong dev ETTITPETTETAI KATA

N AeIToupyia va @Tavouv aTo UYog
TOU KEQaAIOU. YTTApXEl KivOuvog
TPOUUATIGHOU.

"Eto1 00 aTrOQUYETE OTUXAMOTA
KOl TPOUHATIONOUG OPEIAOUEV OE

nAe

38

KTpOTTAngia:

Mpooégre va pn XaAdoel To KaAwdIo
PEUMATOG PE TO TPARNYHA N TO
OPAVWUA TTAVW OE AIXUNPES YWVIES.
Mpiv o116 KABE Xprion eAEYETE TO KO-
AWBI0 Kal TN PTTaAavTEqa yia BAABES
Kal Bopég. Mn xpnOIUOTTOIEITE TN OU-
OKeur), €&v To KaAWwdIOo €ival EAATTWUA-
TIKG 1] Bapuévo.

>e mepiTrTwan BAGRNG Tou kKaAwdiou

QUTNG TNG OUCKEUNG, TTPETTEI, TTPOG

aTropuyn KIvOUVoU, va avTIKATooToBE]

aTtrd TOV KATAOKEUAOTH, TO THAHA TOU
€CUTTNPETNONG TTEAATWV, ) TTOPOUOIA
€CEIDIKEUPEVO TTPOCWTTO.

KAeioTe Tn ouokeun Kai ByAATE TO

KaAwdIo peUPATOG:

- 6Tav n ouokeun dev
XPNOIUOTTOIETal,

- TIPIV QVOIETE TN GUCKEUN,

- KOTA TN BIGPKEIA EKTEAEONG
€PYOOIWV OUVTAPNONG Kal
Kabapiopoy,

- 0O1av 1o KaAwdlio ouvdeang eival

XOAOQGUEVO 1) UTTEPDEPEVO.
Mnv TpaBaTte To KAAWDIO yia va ByAAeTe
TO BUopa aTté TNV TTPICa. MNMpooTaTeleTe
TO KaAWSIO a1 BeppdTnTa, AGdI KOl
QIXMNPEG YWViES.
MpooéxeTe va oupTritTel N Tdon SIKTUoU
ME Ta aToIXEia oTnV TTIivakida TUTToU.
> UVOEDTE T OUOKEUN POVO O€ TTPICa, N
otroia d1a0€Tel TOUAAXIOTOV ACQAAEIa
16A.
2UVOEETE TN OUOKEUN, KOTA TO SuvVaTOV,
HOVO o€ PeUPATODOTEG PE BIOKOTITN
KukAwpaTog BAARNG yeiwong (d1ako-
TN FI) ye ovopaaoTikd pedua TTou Oev
Eemrepvd Ta 30 mA.

"Eto1 0o a1ro@UYETE {NUIEG OTN CUOKEUR
Kol evOeXOUEVEG NMIEG OE TTPOCWTTA,
TTOU TTPOKUTITOUV OTTO QUTEG:

Mpooétre va €xel yivel CwoTn
ouvappoAdynan kai va Bpiokovral Ta
@iATpa 0TN oWATH B€on.

Mnv KAVETE XPron TTOTE XWpIG GIATPA.
H ouokeun ptropei va XaAdoel.
XPNOIUOTTOIEITE JOVO AVTAAAAKTIKG

Kal EapTAPATA, Ta oTToIa SIaBETEN KAl
ouvioTd 10 81k6 pag Kévipo ZEpRIg

(BA. diuBuvon ogAida 44). H xprion
€CaPTNUATWY EEVWV KATOOKEUAOTWY
£XEI WG OUVETTEID TNV AUEDT ATTWAEIN
TNG €£YYUNTIKAG agiwang.

ETmokeuég emTpETTETAI VA YivOVTal HOVO
aTrd ouvepyEia eEUTTNPETNONG TTEAQTWV
TTOU €X0UV TNV £€0UTI00OTNON POG.
MpoaoéxeTe TIG UTTOBEIEEIG yIa TO
KaBdpiopa Kal TN GUVTHPNGCN TNG
OUOKEUNG.

PUAACOETE TN CUCKEUN O€ OTEYVO XWPO
Kal JaKpPIG aTro TraudId.
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ZuvappoAdynon

BydATe To KaAwdIO PEUPOTOG.
i Kivouvog nAekTpoTtrAnéiag.

1. BdATE TOV PTTPOCTIVO TPOYXO 00rYNONG
(11) otnv utTod0XI OTNV PTTPOCTIVH
TAgUpd TOU Boxeiou atd avoeidwTo
X@AuBa (9). AopaAioTe Tov TPOOG 0BN-
ynong pe 2 otaupoBideg.

2. BdATe Tig Brikeg TwV ageooudp Je
Tiow Tpox6 odriynong (14) otnv utro-
doxr oTnv TTiocw TTAeUpd Tou doxeiou
a6 avodeidwTo XaAuBa (9). AopaAi-
aTe TOV TPOO 08rYyNONG HE 2 aTaupoORI-
O¢G.

3. TomoBetroTe Toug dUO TPOXOUG (12)
Kal Toug TTAaOTIKOUG akTUAIOUG (ioia
TTAEUPd TTPOG TN CUOKEUR). ACPaAioTE
KGBe Tpox6 ue 1 oTaupdBida. Totrobe-
THOTE Ta TAOIQ.

4. TotmroBetroTE TOV Bpaxiova xeIpoAa-
Bng (1) ota duo kd&BeTa TUnUaTa (2)
KOl OTEPEWOTE TA PE 2 OTAUPOPIBEG.

5. AimmAwoTe Tn Xelpohan (1) Tpog Ta
KATW TTPOG TNV KaTeUBuvon Tou OTOWi-
ou avappoenaong (8). TotroBeTroTE TNV
Ke@AAR Tou KivnTApa (3) évw oTo do-
X€eio atré avogeidwto xadAupa (9). KAei-
oTe 10 doxeio atrd avoeidwTto xaAupa
OITAWvoVTaG Tov Bpaxiova xeipoAaBng
Kal ao@aAi{ovTag TO JE TOUG HOYXAOUG
aKIVNTOTIoINONG =) (n évroon
puBuiCeTal pe Tn Rida Tou poxAou aki-
vnTotroinong). H xeipoAafn) ptropei va
pubuioTei o€ TTEPIOTOTEPEG BETEIG.
MoT€é unv XPnNOIMOTIOIEITE TN OU-
OKEeUN Xwpig @iATpo!

6. ToTroBeTAOTE TO OTAPIYUA TOU KOAW-
Oiou (4) oTnv KEQaAR Tou KIvNTAPa (3)
Kal BISWAOTE TNV PE TIG 2 OTAUPOPIDEG.

7. TomoBetroTe Ta aeooudp:

- ZuvdéaTe TO CWAARVA avappoPnong

(21).

- TomoBetAoTe TN XeIpoAapn (22)

- ToTroBeTACTE TOV TNAECKOTTIKO OW-
Ava avappognong (19).
(TpaBn&Te TO KOUUTTI GTOV TNAECKO-
KO CWARVa avappoenong TTPog
TNV KaTelBuvon 2 Kal pUBIoTE TO
KOTGAANAO UFKOG TOU CWARVO).

- TotmoBeTACTE TO AKPOPUTIO TTOU ETTI-
Bueite.

[MoTé PNV XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN)
Y0 aTTOpPOPNCN XWPIG PiATPO!

MNa va QuAa&eTe TO O€T avappo-
@nong 6Tav dev XPNOIKOTIOIEITE TN
OUOKEUN, OTTPWETE TO TUAMATA TOU
TNAEoKOTTIKOU owARva (19) 1o éva
péoa aTo GANo Kal BEATE TO OTH-
plyua Tou cwAAva amoppoéenong
oTnv uttodoxn oTo TEPIBANUa Tou
KivnTApa (BAETTE PIKPR €IKOVA ).

pud @

Xeipiopog

Evepyotroinon /
aTrEVEPYOTTOINON

'F BdAte Tn ouokeur otnv Tpida.

o | [lOTE punv XPnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN
l yla atTroppo®non xwpig eiktpo!

(n ToTrOBETNON TWV PIATPWV TTEPI-
ypageTal oTa Ke@aAaia ,Yypdg kaba-
PIOUOG” KAl ,ZTEYVOG KOBAPITUAGH).

Evepyotroinon:
AIaKOTITNG EVEPYOTTOINCNG/ATTEVEPYOTTOIN-
ong (BA. 6) otn Béan I

ATtrevepyotroinon:
AIOKOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATIEVEPYOTTOIN-
ong (BA.[ . 6) otn 6¢on ,0°
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N
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ZTEYVA avappoenon

MNa oTeyvo kabapioud BAATE TO TITU-
XWTO QiATpO (25) aTnv utTodOoXI PiA-
Tpou aTnv KePaAn Tou KivntApa (3). To
TTPOG TA ETTAVW OTPOYYUAO JOVWTIKO
XEINOG va BeiXVEl HaKpIG oTTO TNV KE-
@aAr Tou KIvnTrpa.

ToTroB€eTOTE TO KATTAKI TOU PIATPOU
(24) ka1 ao@aAioTE TO PE EAAQPPIA TTE-

pIoTPOPN.

Ac@AAIoN TOU KATTOKIOU TOU QiA-
TPOU.

ATTao@AAION TOU KATTAKIOU TOU
@iATpOU

Avoppoenon AeTTTAG oKOVNG:

1

Katd tnv avappo@non oAU AETTTAG
OKOVNG, EVOEXETAI Va AepwBEi

N —~

YPNYOPOTEPQ TO TITUXWTO QIATPO.
MNa 10 Adyo auTtd cuvioToUpE

TNV TPOCHETN XProN ToU GAKOU
XA@PTIVOU QIATPOU AETTTHG OKOVNG.

ToTmoBeTAOTE TO TITUXWTO QIATPO (25).
MéoTe TIG YAWOOTEG TNG XAPTIVNG OO-
KOUAQG @iATpou (26) atnv didTpnon
TTPOG Ta KATW.

=edITTAWOTE TEAEIWG TN XAPTIVI OOKOU-
Ao @iATpou (26) kal TTEPAOTE TNV TTAVW
aTrd 70 E0WTEPIKO aTOUIO (8) OTO avo-
geidwrto doxeio (9). To xeihog aTeyavo-
TT0INONG GTO AVOIYUa TNG GAKOUAAG TOU
QiATpOU TTPETTEN VO TTEPIKAEIEI TEAEIWG
TOV Bpaxiova 0To OTOUIO avappOPnonG.

Yypn avappoéenaon

Ma uypd kabapiouod f amoppdPnaon vepou
BadeTe 1O QiATPO aTTO aPPwWdES UAIKS (23)
oTnVv uttodoxXA QIATPOU OTNV KEQAAL TOU
Kivnthpa (3).

40

pud @

Edv 10 doxeio eivai (| .19) yeuarTo,
o TTAWTAPAG KAEiVEl TO Avolypua TnG

b

avappoéenong Kai n avappoéenon
OTOPOTA. ATTEVEQYOTTOINOTE TN OU-
oKeun, TPABASTE TO PEUPATOAATTTN
o116 TNV TTpica Kol adeidoTe 10 do-
x€io (BAETTe «KaBapiopdg/Zuvtipn-
on/Ala@uAagn»).

ATTEVEPYOTTOINCTE APECTWG TN
ouokeun gav Byaivel appog 1 uypo.

AgiToupyia QuUopATOG

i

2uvIOTATOI N AEITOUPYIa XWPIG TN
Xpnon @iAtpou.

JuvdéaTe TO cwARvVa avappodPnong
(21) otn ouvdeon @uaoruarog (17)
aTnVv KEQaAr Tou KivnTApa (3).

KaBapiopdg/Zuvtipnon

bV

e

BydaATe TO KOAWDIO PEUPATOG.
Kivouvog nAektpotrAnéiag.

EAéyXeTE TN GUOKEUR TTPIV KABE
XPNOIUOTTOINGT TNG YIa TUXOV
EPPAVI EAATTWHATA, OTTWG TT.X.
XOAQGPEVO KOAWSIO PEUPATOG
Kal dWOTE TO YIa ETTIOKEUN A
QVTIKOTAOTAON.

KaBapiopdg ocuokeung

Mn kaBapifeTe TN CUOKEUR
TTAEVOVTAG TNV HE VEPO KAl

HN XPNOIUOTIOIEITE KAUOTIKA
kaBapIoTIKAa [ S10AUTEG Yid vV
Mn Ta0el {nMIA N CUCKEUN.

AdeidoTe peTd aTrO KABE AsiToupyia TO
doxeio ([.19) akaBapaiwv:
- To avappo@nuévo uypd UTTopEiTe
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va TO A@nOoETe va dla@uyel
avoiyovTag To KOXAIWTO TTWHa
ekkévwong (|21 10). Mapapével aTo
doxeio éva KaTaAoITro uypou.

MNa va agaipebouv 6Aa Ta uypd,
OITAwoTe TN Xe1poAaBn (1) TTpog Ta
KATW Kal apaIpECTE TNV KEPAAr} TOU
kivntApa (1.1 3). AopaAioTe Tn XEIpo-
AaBR pe Tov HoXAG OKIVNTOTTOINGNG
(16). MaoTe 10 avoleidwto doxeio (9)
ME TO éva XEPI aTTd TN XEIPOAARH Kal
ME TO GAAO aTTd TNV KATW TTAEUPG TOU
doxeiou kal XUoTe TO UYPO.

»  KabBapioTe pe éva vwtrd mravi 1o doxeio
aKaBapaoIwV.
*  T1AUvete pe XAapo vepd Kal oatTouvi

TO QIATPO aPPWdOUG UAIKOU (

Kal

23)
QAPAOTE TO VA OTEYVWOEL.

e ZeoKovioTe kal KaBapioTe TO TITUXWTO

@iATPO (

25) pe éva TNvEAO 1 e pia

oKoUTTa XEIPOG.
» [poBeite o€ avTikatdoTaon evog
YEUATOU OAKOU XAPTIVOU PiATPOU

(

26) (TrapayyeAia BAETTE KEQAAQIO

HAVTOAAQKTIKA®).

Ala@uAagn

1.

N\aoKApETE TOUG U0 POXAOUG
akivntotroinong (|21 16) % =)
Kal OnTAWaOTE Tov Bpayiova
XepoAapng (1) Tpog Ta KATW.

2. Tuhite TO KOAWDIO (5) YUpw OTTO

TO OTAPIYHa KOAwdiou (4).

3. Ta va QUAGEETE TOV TNAECKOTTIKO

owAriva (19) , Tov cwArva
avoppoPnaong Kai Ta akpopuoIa
(27/28) TrpoopiCovTal 1 Brikeg
oTepéwaong (15/18).

4. ®uAACOETE TN OUOKEUN O€ OTEYVO

XWPO Kal JOKPIG aTTo TTaIdIA.

/// PARKSIDE

Atmréoupon/lpooTacia
mmePIBAAAOVTOG

ATTOOUPETE CUOKEUN, €COPTHMATA
KOl CUCKEUAOia PE OIKOAOYIKO TPOTTO

avakUuKkAwong.
Ta pnxavApaTa atrayopeUeTal

K Va KOTOARYOUV OTA OIKIOKA

mmm OTTOPPIPPATO.

MapadwaoTe TN CUOKEUR O€

apuodia utrnpecia aglotroinong. Ta
XPNOIUOTTOINUEVA TTAACTIKA KAl UETAAAIKG
eCaptApaTa propouv va diaxwpIoTouv
avdaAoya pe To €id0g Kal va TTapadobouv
£T01 y1a avakUKAwon. [a TTAnpogopieg
ameuBuveite aTo Kévrpo ZEpPRIG (BAETTE
O1elBuvon oghida 44). Tn améppiyn Twv
ENOTTWHATIKWY 0AG CUCKEUWV TTOU HOG
oTéAveTE TNV avaAauBavoue dwpedv.
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Aviyxveuon BAaBwv

Mpo6BAnua

MéavA aitia Napapepiopog BAaBwv

H ouokeur) dev
TTAipVEl UTTPOOTA

‘EAeyxog mpidag, KaAwdiwv, ayw-
YWV , QIG Kal ao@AAeIag, evOeXO-
MEVWG ETTIOKEUN ATTO EEEIBIKEUNE-
VO NAEKTPOAGYO

‘EAeIpn 1d0NG SIKTUOU

O diokotTng ON/OFF (.1 6)
gival EAATTWHATIKOG

Emiokeur) yéow NG uTTNPECiag
DOappévo KapBouvaki €EUTTNPETNONG TTEAATWV

O kivnTAPAg gival EAATTWHOTIKOG

Aduvapn avappo-
enon r dev avap- | AvoikTd doxeio GUAOYAG pUTTWV

SwAnives ([.121) i akpopuoia | KaBapioTe T1a BouAwpéva iy
(1.1 27/28) BouAwpéva MTTAOKapIopéva onueia

O1 owAAveg avappdpnang
(120 19) dev gival cwaoTd cuvap-
HoAoynuévol

2UVOpHOAOYNOTE CWOTA TOUGOW-
Aveg avappoenong

KAgioTe 1O doyeio

popa kaBdAou (1219)
(Fspog; d0xeio oUNOYAG PUTTWV ABEI6OTE To Boyelo
@iktpo (|1 23/25/26) TAfpeg i | AdeIdoTe TO PIATPO, KOBaPIOTE TO
BouAwpévo ] AVTIKOTOOTAOCTE TO
AVTOAAOGKTIKA

AVTaAAGKTIKG PTTOPEITE va TTapayyeiAeTe péow Tou dikoU pag Kévrpou ZEpRIg (BA.
OielBuvon oghida 44). Kata Tnv TrapayyeAia TTPETTEl VO AVOQEPETE OTTWAONTTOTE TOV
TUTTO TOU PNXAVAUATOG.
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DIATPO OTTO APPUDEG UAIKO, OET 5 TEM o 30250101
KOG XAPTIVOU QIATPOU, GET 5 TEU. oovveeeeiiieeiiiie e 30250133
TTITUXWTO QIATPO .ot 91099009
TNAEOKOTTIKOG GWANVOG OTTOPPOPNGNG .vvvveeeeeervrrereeeesrireneanns 91099003
NGGTIXO AVAPPOPNOTG wevnvreeeireeeaiiieesiteeeabreeeineeenineeeaieee e 91099004
XeIPOAARK) HE PUBHION GEPQ it 91099006
F e ToT(TU o To X o U 121 1V O 91099005
METAYOHUEVO AKPOPUDTIO ...eeeeeiiiiieeeeeiiiiieeeeeeeeirreeeeeeeaareeeeesaanes 91099008
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Eyyunon

Agi6TIuN TrEAGTIOoq, agIOTIRE TIEAGTN,

YO TN GUOKEUT QUTI) GAG TTPOCQEPOULIE EY-
yunon 3 eTwv atré TNV NUEPOMNVia TNG ayo-
PAG. Ze TTEPITTTWON EAATTWHPATWY QUTOU TOU
TIPOIOVTOG, £XETE ATTEVAVTI TOU TIWANTA Ta
vouIua dikalwpata. Autd Ta VOUIUa SIKalw-
pata dev TrEpIopidovTal aTro TNV ETTAKOAOUBN

€yyunor Jag.

‘Opol eyyunong

H mpoBecpia TNG eyyunong apxicel oo TV
nuepopnvia Tng ayopdg. MNapakaAoUpe va
QUAGEETE KaAd TNV aTrodeign ayopdgs. Oa
oag xpelaoTei edv BeAroeTe va aTrodeigeTe

TNV NUEPOUNVIa Kal TNV ayopd TNG CUCKEUNG.

Edv rapouciaoTei eAdTTwpa UNIKOU i
KATOOKEUNG OTO TTPOIOV AuTO EVTOG TPIWV
ETWV aTTO TNV NPEPOUNVia ayopdg, Ba oag
€TMIoKeUAOOUE i Ba 0OG AVTIKATOOTOOUNE
AwpEedv To TIPOIOV auTO, PE BIKI Yag ETTIAO-
yn. Autr) n TTapoxr yyunong TTPoUTTOBETE
TTWG EVTOG TNG TPIETOUG TTPOoBeaHiag Ba pag
TIPOCKOMIOTEI N EAQTTWATIKA CUOKEUNR Kal N
aTrodEeIEN ayopdg Kal Jia ypoTTTH TrEpIypagn
TOU EAATTWHOTOG KAl TNG NUEPOUNVIAG TToU
TTPWTOTTOPOUCIACTNKE.

Edv 10 eEAATTWHA KAAUTITETAI OTTO TNV £YYU-
non pag, Ba oag ETTOTPAPEL A TO ETTIOKEU-
AcoMEVO 1 éva VEO TTPOIOV. Me TV €TTIOKEUN
Il QVTIKATAOTOOT TOU TTPOIOVTOG Bev apXidel
vEa TTEPIOdOG £yyUnongG.

Aidapkela eyyinong Kai VOUIPES a§IlOEIG
yIa EAATTWHATA

H didipkeia Tng eyyunong 8ev ETTEKTEIVETAI
aTTo TNV TTAPOXI £yyUNong. AuTo 10XUEI Kal
Y10 QVTIKATAOTNMEVA KAl ETTIOKEUATUEVT
eCaptrpara. Evdexopeva eAaTTwopaTa TTOU
OIOTTIOTWVOVTAI KATA TNV ayopd, TTPETTEl va
ONAwBOUV apéowg PETA TO EETTOKETAPIONA.
lMa 6AeG TIG ETTIOKEUEG TTOU KaBioTavTal oTra-

paiTnTeG META TN ANEN TNG £yyunong emmBa-
PUVECTE WE TIG OXETIKEG OATTAVEG.

"ExTaon Tng €yyunong

H ouokeur KATOOKEUAOTNKE BACEl QUOTN-
PWV KPITNPIWV TTOIOTNTAG Kal EAEYXONKE EU-
ouveidnTa TPIV TNV TTOPAadoon TnG.

H gyyunon 1oxUel yia EAQTTWHATA GTO UAIKO
Il OTNV KaTaokeun. AuTr] n eyyunon dev ou-
PTTEPIAABAVEI TUAKATA TOU TTPOIOVTOG TTOU
ugioTavTtal Koivr) @Bopd Kal BewpolvTal WG
avaAwaoiya (11.x. @iATpa A EvBeTa epyaAeia) i
€UBpPAUCTA TUAKOTA TOU TTPOIGVTOG (TT.X. dIa-
KOTITEG, MTTOTAPIEG 1] YUGAIVO TUAMATA).

AUTA N eyyuNnoN eKTTITITEl OE TTEPITITWON TTOU
n ouokeur| uttéoTtn BAGRN, dev XpnoiuoTToin-
Onke f 6ev ouvTnENBNKe owWaoTd. MNa cwaoTH
XPAO™N TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VO OKOAOU-
BouvTal OAEG o1 UTTOBEIEEIS TTOU avagépovTal
oTIg 0dnyieg xpriong. Na atrogeuyovTal
OTTWOBATIOTE Ol XPAOEIG Kal TTPAEEIG TTOU OeV
ouvioTwvTal oTig Odnyieg xprong A yia Tig
OTTOIEG I0XUOUV EIBIKEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

To TTpOidV TTPOOopPICETaI OVO YIA IBIWTIKI KOl
Ol YIO ETTAYYEAUATIKF) XPAON. Z€ TTEPITITWON
KaTaxpnoTikoU Kal AdBog xeIpiIopoU, AoKn-
ong Biag kai eTTePPATEWV TTOU BEV EKTE-
AouvTal atrd cupBeRANUEVO ouvepyEio Pag,
EKTTITITEI N €yyUNnoN.

Alakavoviopog o€ TrEPITTTwon eyyunong
Mpog e€aopaAion Taxeiag emegepyaoiag
TTaPaKAAOUUE VO AKOANOUBAOTE TIG ETTOUEVES
UTTODEIEEIG:

* o 6ha Ta airjuoTa va EXETE TTPOXEIPO
Vv oTédEIEn ayopdg kai Tov apiBud
TTPoiovTOG (TT.X. IAN 12345) w¢ amodel-
KTIKO OTOIXEl yia TNV ayopd.

*  Tov apiBué trpoidvTog Ba Tov Bpeite
OTNV ETIKETA OTOIXEIWV TNG OUOKEUNG, O€
XAPQYMEVN GNUEIWaN OTO TTPOIGV, OTO
€CWPUANO Twv OBNyILV XPHong (KaTw
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aApICTEPA) ] GAV AUTOKOAANTO OTNV TTIoW
1 KATW TTAEUPA.

*  Edv mapouciaoTolv o@aAuaTa Asitoup-
yiag ) GAAa EAOTTWHATA, ETTIKOIVWVACTE
TTPWTA JE TO TTIO KATW OVAPEPOUEVO
TURAMO €EUTTNPETNONG TTEAATWV TNAEQW-
VIKA 1) ge e-mail. Ekei Ba cag 08ouv
TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES yia TOV Bla-
KOVOVIOUO.

* 'Eva wg eEATTWHATIKO KOTAXWENUEVO
TIPOIOV UTTOPEITE, JETA aTTO GUVEVVONON
ME TO TUAKA YOG EEUTTNPETNONG TTEAD-
TWV, va TO OTeIAETE, e BIKA pag emRa-
pUVON UE Ta TOXUOPOMIKA, ETTICUVATITO-
VTOG TNV aTTOdEIEN ayopdg Kal aToIXEia
Y10 TO EAGTTWUA KAl TRV NUEPOMNVia TTOU
TTOPOUCIACTNKE, OTn SIEUBUVOT Tou Oép-
BIg pag TToU oag KovotToIRenke. Mpog
atro@uyn TTPOBANUATWY TTOPAAABAG Kal
TTPOOHETWY BATTAVWV, TIOPAKOAOUE
Va XPNOIUOTTOINOETE POVO TN dlElBuvan
TTOU 0OG KOIVOTTOINONKE. ZIyOUPEUTEITE
TIWG N OTTOOTOAR OeV EyIVE XWPIG TTAN-
PWHI TWV TAXUSPOUIKWY TEAWY, OV
OYKWOEG QVTIKEINEVO, GQV ECTTPEG, A PE
GAAO €10IKO TPOTTO. 2TEIATE TN OUCKEUN
Madi pe 6Aa Ta ageooudp TTOU 0O TTOPA-
O60NKav Katd TNV ayopd Kal GPOVTIoTE
yIa 00(QaAr) CUCKEUOTIQ.

2€pPIG ETTIOKEUNG

ETmokeuég TTou dev KAAUTTTOVTOI OTTO TNV €Y-
yunon PTTopoUlV va eKTEAETTOUV ATTO TO UTTO-
KATAoTNHA Pag yia a€pRIG EvavTl TIANPWHAG.
To uttokaTdoTnua o€PPIG Ba aag UTTORAAE!
TTPOUTTOAOYIONO EEOBWV.

MrropoUpe va avaAdfoupe Tnv eTegepyaaia
OUOKEUWV TTOU JOG OTTECTAANCAV KOAG
OUOKEUOOUEVEG KOI PE TTANPWHEVA TaXUDPO-
MIKG TEAN.

Mpoooxn: MapakahoUue va OTEIAETE TN
OUOKEUN 0AG OTO UTTOKATAOTNUA MAG yia

O€PPIG, KAAG KaBapIopPEvn Kal UE TNV OXETIKA
UTTOOEIEN YIa TO EAGTTWUA.

O1 OUOKEUEG TTOU OTEAVOVTaI XWPIG VO £XOUV
TIANPWOET Ta TAXUOPOUIKA TEAN - JE EETTPEG,
oav oykwon avTiKeipeva, A Je GAAO €101k
TPOTTO - Bev Ba yivovTal SEKTEG.

Tnv ammoppIYn TWV EAATTWHATIKWY COG
OUOKEUWV TTOU POG OTEAVETE TNV avoAauBd-
VOUE dwPEAV.

22 Service-Center

ZépBig EANGSa

Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 74286

AEN YTTOKATAOTNUA YId
ogpPig

MapakaAoUpe va AGBETe UTTOWN COG TTWG
n ak6Aoubn dietBuvon dev eivai n dieu-
Buvaon yia oépPig. ETKoivwvAoTE TTpwTa
ME TO TTIO TTAVW AVOPEPOUEVO KEVTPO ECU-
TTNPEETNONG TTEAATWV.

Houston Service
10-12, Thiatiron Str.
14231 N. lonia - Athens
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CHICDIC)

A

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit , Ge-
brauch und Entsorgung.

Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie die Anleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

Verwendung

Das Gerdt ist zum Nass- und Trockensau-
gen im hduslichen Bereich wie z.B. im
Haushalt, im Hobbyraum, im Auto oder in
der Garage bestimmt.

Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Das Aufsaugen von brennbaren, explosi-
ven oder gesundheitsgefdhrdenden Stoffen
ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
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GBI

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildungen finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist.

Das Gerat wird mit aufgesetztem Motor-
kopf (IZ1 3) geliefert.

Zum Abnehmen des Motorkopfes und
Herausnehmen des Zubehéors 16sen Sie die
Feststellhebel ([ 16) %‘ und klappen
Sie die BigelgriffHolme ([ 2) nach unten
in Richtung Saugstutzen (7.1 8).

Motorkopf

Edelstahlbehalter

Bigelgriff

Netzkabelhalterung

Vordere Lenkrolle

4 Aufsteckports mit hinterer Lenkrolle
2 Rader mit 2 Radkappen
Teleskop-Saugrohr

Saugschlauch

Handgriff mit Luftregulierung
Schaumstoff-Filter

Faltenfilter + Filterdeckel (bereits mon-
tiert)

Papierfilterbeutel

Umschaltbare Bodendise
Fugendise

10 Kreuzschlitzschrauben

2 Kunststoffscheiben

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

Ubersicht

Gehéuse

Bigelgriff

2 BigelgriffHolme
Motorkopf
Netzkabelhalterung
Netzkabel

Ein-/ Ausschalter
Liftungséffnungen

Anschluss Saugen / Saugstutzen
Edelstahlbehdlter
Schraubdeckel zum Ablassen
von Flussigkeit

11 Vordere Lenkrolle

12 2 Rader mit Radkappen

13 Antistatik-Kette (nicht sichtbar)
14 Hintere Lenkrolle

15 4 Aufsteckports fiir Zubehor
16 Feststellhebel

17 Anschluss Blasen

18 2 Aufsteckports

O VONOULGLN~NWN—

j—

Zubehér
19  Teleskop-Saugrohr
20 Saugrohr-Halter
21 Saugschlauch
22 Handgriff mit Luftregulierung

Filter

23 Schaumstoff-Filter zum Nass-
Saugen

24  Filterdeckel

25 Faltenfilter zum Trockensaugen

26  Papierfilterbeutel zum Saugen
von Feinstaub

Disen
27 Umschaltbare Bodendise
== zum Saugen von Teppichen
i zum Saugen von glatten Fl&-
chen

28 Fugendise
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Funktionsheschreibung

Das Gerat ist mit einem stabilen Edelstahl-
behdalter zur Flissigkeits- und Staubaufnah-
me ausgestattet.

Die Rader und Lenkrollen erlauben eine
grofBe Wendigkeit des Gerdtes. Beim
Nass-Saugen erfolgt die Abschaltung des
Saug-Luftstroms durch einen Schwimmer,
wenn der Edelstahlbehdalter voll ist. Zuséitz-
lich besitzt das Gerdt eine Blasfunktion.
Zur Verhinderung einer elektrostatischen
Aufladung wahrend des Saugens ist an
der Gerateunterseite eine Antistatik-Kette
montiert.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Bemessungsaufnahme des Saugers.. 1400 W
Bemessungsspannung... 230-240V~, 50 Hz

Schutzklasse .........ooovev, @l
Schutzart........ccooveii P24
Saugkraft ... 16 kPA, 2,2 m®/min
Kabelldnge .......cccooooviiiiiiiiii, 4'm
Inhalt des Edelstahlbehdlters (brutto) ... 22,7 |
Nutzbares Behdaltervolumen............... 151

Gewicht (incl. aller Zubeharteile).....7,7 kg

Technische und optische Veranderungen
kénnen im Zuge der Weiterentwicklung
ohne Ankindigung vorgenommen werden.
Alle MaBe, Hinweise und Angaben dieser
Betriebsanleitung sind deshalb ohne Ge-
wdhr. Rechtsanspriiche, die aufgrund der
Betriebsanleitung gestellt werden, kdnnen
daher nicht geltend gemacht werden.

CHICDIC)

Sicherheitshinweise

Bildzeichen in der Anleitung

s
an

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Per-
sonen- oder Sachschaden.

Gebotszeichen (anstelle des Aus-
rufungszeichens ist das Gebot er-
|Gutert) mit Angaben zur Verhitung
von Schaden.

o) Hinweiszeichen mit Informationen
1 | zum besseren Umgang mit dem Ge-
rat.

Allgemeine Sicherheitshin-
weise

Achtung! Beim Gebrauch von Elek-
& trogerdten sind zum Schutz gegen
elektrischen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende grund-
satzliche SicherheitsmaBnahmen zu
beachten:

So vermeiden Sie Unféille und Ver-

letzungen:

¢ Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen.

e Erlauben Sie Kindern die Benutzung

des Gerdtes nur unter Aufsicht.

Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt,

durch Personen (einschlieBlich Kinder)

mit eingeschrankten physischen, sen-

sorischen oder geistigen Fahigkeiten

oder mangels Erfahrung und/oder

mangels Wissen benutzt zu werden;

es sei denn, sie werden durch eine

fir ihre Sicherheit zustandige Person

beaufsichtigt oder erhalten von ihr An-

weisungen, wie das Gerdt zu benutzen

/l/ PARKSIDE .
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ist.

* Hinterlassen Sie ein betriebsbereites
Gerdt nie unbeaufsichtigt am Arbeits-
platz.

*  Menschen und Tiere dirfen mit dem
Gerdat nicht abgesaugt werden.

e Saugen Sie keine heif’en, glihenden,
brennbaren, explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stoffe auf. Dazu
zd&hlen unter anderem heifle Asche,
Benzin, Lésungsmittel, SGuren oder
Laugen. Es besteht Brand- und Verlet-
zungsgefahr.

e Disen und Saugrohr diirfen beim Ar-
beiten nicht in Kopfhdhe kommen. Es
besteht Verletzungsgefahr.

So vermeiden Sie Unfélle und
Verletzungen durch elektrischen
Schlag:

e Achten Sie darauf, dass das Netzko-
bel nicht durch Ziehen Gber scharfe
Kanten, Einklemmen oder Ziehen am
Kabel beschadigt wird.

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung
die Netzanschlussleitung und das
Verléngerungskabel auf Schdden und
Alterung. Benutzen Sie das Gerét
nicht, wenn das Kabel beschadigt oder
abgenutzt ist.

*  Wenn die Anschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnliche qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdahrdun-
gen zu vermeiden.

e Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Netzstecker:

- wenn Sie das Gerat nicht benut-
zen, es transportieren oder unbe-
aufsichtigt lassen;

- wenn Sie das Gerat kontrollieren,
es reinigen oder Blockierungen
entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder War-
tungsarbeiten vornehmen oder
Zubehor auswechseln;

- wenn das Strom- oder Verlange-
rungskabel beschadigt ist;

- nach dem Kontakt mit Fremdkor-
pern oder bei abnormaler Vibration.

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den

Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol

und scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass die Netzspan-

nung mit den Angaben des Typenschil-

des ibereinstimmt.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine

Steckdose an, die mit mindestens 16A

abgesichert ist.

SchlieBBen Sie das Gerdt bei Einsatz in

feuchter Umgebung (z.B. Badezimmer)

an eine Steckdose mit Fehlerstrom-

Schutzeinrichtung (FI-Schalter) mit

einem Bemessungsfehlerstrom von nicht

mehr als 30 mA an.

So vermeiden Sie Gerdteschaden
und eventuell daraus resultierende
Personenschdden:

Achten Sie darauf, dass das Gerdét kor-
rekt zusammengebaut ist und die Filter
in der richtigen Position sind.

Arbeiten Sie nicht ohne Filter. Das Ge-
rat kdnnte beschadigt werden.
Benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehér-
teile, die von unserem Service-Center
(s. Adresse Seite 54) geliefert und
empfohlen werden. Der Einsatz von
Fremdteilen fihrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.

Lassen Sie Reparaturen nur von uns
ermdchtigten Kundendienststellen aus-
fihren.

Beachten Sie die Hinweise zur Reini-
gung und Wartung des Gerdtes.
Bewahren Sie das Gerét an einem tro-
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1.

ckenen Ort und auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

Zusammenbavu

Ziehen Sie den Netzstecker. Es
besteht Verletzungsgefahr durch
elektrischen Schlag.

Stecken Sie die vordere Lenkrolle (11)
in die Aufnahme an der Vorderseite
des Edelstahlbehdlters (9). Fixieren Sie
die Lenkrolle mit 2 Kreuzschlitzschrau-
ben.

Stecken Sie die Aufsteckports (15) mit
hinterer Lenkrolle (14) in die Aufnahme
an der Rickseite des Edelstahlbehdlters
(9). Schrauben Sie diese mit 2 Kreuz-
schlitzschrauben fest.

Setzen Sie die beiden Rader (12) und
Kunststoffscheiben (plane Fléche in
Richtung Gerdt) auf. Fixieren Sie die
Rader jeweils mit 1 Kreuzschlitzschrau-
be. Stecken Sie die Radkappen auf.
Stecken Sie den Biigelgriff (1) auf

die beiden BigelgriffHolme (2) und
schrauben Sie diese mit 2 Kreuzschlitz-
schrauben fest.

Klappen Sie den Bigelgriff (1) nach
unten in Richtung Saugstutzen (8).
Setzen Sie den Motorkopf (3) auf den
Edelstahlbehdlter (9) auf. Verschlie-
f3en Sie den Edelstahlbehdlter, indem
Sie den Bugelgriff hochklappen und
ihn mit den Feststellhebeln arretieren
o ™ (Die Spannung lésst sich an

gar Stellschraube des Feststellhebels
einstellen). Es sind mehrere Bigelgriff-
positionen mdglich.

Saugen Sie nie ohne Filter!
Stecken Sie die Netzkabelhalterung (4)
auf den Motorkopf (3) und schrauben
Sie diese mit 2 Kreuzschlitzschrauben
fest.

CHICDIC)

7. Montieren Sie das Zubehér:
SchlieBen Sie den Saugschlauch
(21) an.
Montieren Sie den Handgriff (22).
Montieren Sie das Teleskop-
Saugrohr (19). (Knopf am Teleskop-
Saugrohr in Richtung 2 driicken
und auf die gewiinschte Lénge
auseinanderziehen).
Montieren Sie die gewinschte Duse
(27/28).

Zur Aufbewahrung der Sauggarni-
tur wahrend einer kurzen Arbeits-
pause schieben Sie das Teleskop-
Saugrohr (19) zusammen und ste-
cken Sie den Saugrohr-Halter (20)
in die Aufnahme am Motorgehduse
(siehe [= kleines Bild).

pud @

Bedienung
Ein-/Ausschalten

Stecken Sie den Netzstecker des
Gerdtes ein.

Saugen Sie nie ohne Filter!

(Das Einsetzen der Filter ist in den
Kapiteln , Trockensaugen” und
.Nass-Saugen” beschrieben).

pund @

Einschalten:

Ein-/Ausschalter (.1 6) in Stellung 1"

Ausschalten:

Ein-/Ausschalter (21 6) in Stellung ,0”
Trockensaugen

1. Zum Trockensaugen setzen Sie den
Faltenfilter (25) auf den Filterkorb am
Motorkopf (3) auf. Dabei muss die
nach oben gewélbte Dichtlippe vom
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Motorkopf wegzeigen.

2. Setzen Sie den Filterdeckel (24) auf
und verriegeln Sie ihn durch eine leich-
te Drehung:

I;l Filterdeckel verriegeln
@ Filterdeckel entriegeln

Feinstaub-Saugen:

e | Beim Saugen von sehr feinem
1 | Staubistes moglich, dass sich der
Faltenfilter schneller als gewshnlich
zusetzt. Wir empfehlen deshalb
die zugtzliche Verwendung des
Feinstaub-Papierfilterbeutels.

j—

Montieren Sie den Faltenfilter (25).

2. Knicken Sie die seitlichen Laschen am
Papierfilterbeutel (26) an der Perforati-
on nach unten.

3. Falten Sie den Papierfilterbeutel (26)

komplett auf und stilpen Sie diesen

Uber den innen liegenden Einsaugstut-

zen (8) im Edelstahlbehdalter (9). Der

Dichtungsring an der Filterbeutelsff-

nung muss den Steg am Einsaugstutzen

vollsténdig umschlieBen.

Nass-Saugen
Zum Nass-Saugen oder Wasser absaugen

setzen Sie den Schaumstoff-Filter (23) auf
den Filterkorb am Motorkopf (3) auf.

o | Ist der Edelstahlbehdlter (29 9) voll,
1 | schlieBt ein Schwimmer die Saug-
8ffnung, der Saugvorgang wird un-
terbrochen. Schalten Sie das Gerat
ab und leeren Sie den Edelstahlbe-
halter (siehe ,Reinigung/Wartung/
Aufbewahrung”).

s

i

Schalten Sie das Gerdat bei Schaum-
oder Flissigkeitsaustritt sofort aus.

Blasfunktion

Der Betrieb ohne Verwendung ei-
nes Filters ist zu empfehlen.

e SchlieBen Sie den Saugschlauch (21)

an

den Anschluss Blasen (17) am Mo-

torkopf (3) an.

Reinigung/Wartung

=3

Ziehen Sie den Netzstecker.
Es besteht Verletzungsgefahr durch
elektrischen Schlag.

Kontrollieren Sie das Gerat vor
jedem Gebrauch auf offensichtliche
Méngel wie z.B. ein defektes Netz-
kabel und lassen Sie dieses reparie-
ren oder ersetzen.

Gerdit reinigen:

Spritzen Sie das Gerat nicht
mit Wasser ab und verwen-
den Sie keine scharfen Reini-
gungs- bzw. Lésungsmittel.
Das Gerdét konnte beschadigt
werden.

e |leeren Sie nach dem Betrieb den Edel-

sta

hlbehalter ([0 9) aus:

Die aufgesaugte Flissigkeit konnen
Sie nach Offnen des Schraubde-
ckels (¥ 10) abflieBen lassen. Es
bleibt ein Flissigkeitsrest im Behal-
ter zurick.

Um samtliche Flissigkeitsreste zu
entfernen, klappen Sie den Bigel-
griff (1) nach unten und nehmen

50 /// PARKSIDE



Sie den Motorkopf (.1 3) ab. Ar-
retieren Sie den Bigelgriff mit den
Feststellhebeln (16). Fassen Sie den
Edelstahlbehalter (?) mit einer Hand
am Bigelgriff und mit der anderen
an der Behélterunterseite und gie-
Ben Sie den Flussigkeitsrest aus.
® Reinigen Sie den Edelstahlbehdlter mit
einem feuchten Lappen.
*  Waschen Sie den Schaumstoff-Filter
(X 23) mit lauwarmem Wasser und
Seife aus und lassen Sie ihn trocknen.
e Klopfen Sie den Faltenfilter ([.125)
aus und reinigen Sie ihn mit einem Pin-
sel oder Handfeger.
¢ Tauschen Sie einen vollen Papierfilter-
beutel (.1 26) aus (Nachbestellung
siehe Kapitel ,Ersatzteile”).

Aufbewahrung

1. Losen Sie die beiden Feststellhe-
bel (1916) G = und klappen
Sie den Bﬂge%riff (1) nach un-
ten.

2. Wickeln Sie das Netzkabel (5)
um die Netzkabelhalterung (4).

3. Zur Aufbewahrung des Teleskop-
Saugrohres (19), des Saug-
schlauches (21) und der Disen
(27/28) dienen die Aufsteck-
ports (15/18).

4. Bewahren Sie das Gerat an
einem trockenen Ort und aufer-
halb der Reichweite von Kindern
auf.

CHICDIC)

Entsorgung/
Umweltschutz
Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpo-

ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

hi4

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunststoff-
und Metallteile kénnen sortenrein getrennt
werden und so einer Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen Sie hierzu unser
Service-Center.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Fehlersuche
Problem Magliche Ursache Fehlerbehebung

Gerat startet
nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
und Sicherung priifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann

Ein-/Ausschalter ([ 6) defekt

Kohlebirsten abgenutzt

Reparatur durch Kundendienst

Geringe oder
fehlende
Saugleistung

Motor defekt

Saugschlauch (I2121) oder Di- | Verstopfungen und Blockierungen
sen (.1 27/28) verstopft beseitigen

Saugrohr (KX 19) nicht korrekt Saugrohr richtig zusammensetzen
zusammengesetzt

Edelstahlbehdlter (.11 9) offen Behdlter schlieBen
Edelstahlbehdlter (21 9) voll Behdlter entleeren

Filter (1.1123/25/26) voll oder  |Filter entleeren, reinigen oder erset-
zugesetzt zen
Ersaizteile

Verwenden Sie zum Nachkauf von Ersatzteilen die angegebene Service-Adresse oder Tele-
fon-Nummer (siehe Seite 54). Geben Sie bei der Bestellung unbedingt die Bestellnummer an.

Pos.
23

26

25
19/20
21

22

28

27

52

Bezeichnung Artikel-Nr.
Schaumstoff-Filter, 3er Pack ........ccccoveveeeeveiiii 30250101
Papierfilterbeutel, Ser Pack.............cccveirieiriiiieiicicen 30250133
Faltenfilter .......coooiiiiii 91099009
TeleskoproRr.........oviieiiccee e 91099003
Saugschlauch ... 91099004
Handgriff mit Luftregulierung ..o 91099006
FUGENAUSE .......oovviieeiieecieece e 91099005
Umschaltbare Bodendise..............ccooveiiiiiiiiiiiiiieieicc 91099008

/// PARKSIDE




Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

CHICDIC)

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen (z.B.
Filter oder Aufsatze) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen (z.B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind).
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen
in der Betfriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z.B. IAN 12345) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unferseite.
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e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu

vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur

die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unferliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir konnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Unfrei - per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht - eingeschickte Ge-
réte werden nicht angenommen.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

ﬁ" Service-Center

@ Service Deutschland
Tel.: 0180 5 772033

(0,14 EUR/Min. aus dem dt. Festnetz,

Mobilfunk max. 0,42 EUR/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 74286

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 74286

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 74286

HE Service-
Niederlassung

Bitte beachten Sie, dass die folgende

Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-

taktieren Sie zunachst das oben genannte

Service-Center.

@ Grizzly Gartengerdéite
GmbH & CO KG

Kundenservice

Georgenhduser Str. 1

64409 Messel

Homepage: www.grizzly.biz

A.S.A. Marina AG
Postfach Nr. 406
6906 Lugano Cassarate
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Translation

of the origi-

nal EC decla-
ration of
conformity

Traducerea
Declaratiei
Originale
de Confor-
mitate CE

MpeBopn Ha
opuvuruvHanmn-
HaTa CE-pe-
Knapauma 3a
CBbOTBEeTCTBMEe

We hereby confirm

that the

PNTS 1400 B1 series

wet and dry vacuum cleaner

Serial no.
201206000501-
201206047609

conforms with the following
applicable relevant version
of the EU guidelines:

Prin prezenta confirmam,
cd

Aspirator cu filtru de apa
seria PNTS 1400 B1

numarul serial
201206000501-
201206047609

corespunde urmdtoarelor
prevederi UE relevante,
in ultima lor variantd va-
labila:

C HacTosWwoTo
noTebpXxaasame, Ye

PNTS 1400 B1
CepueH Homep
201206000501-
201206047609

JelicTBalla peaakuys:

npaxocMykKadkaTta 3a MOKpPoO
U CyX0 no4ynctBaHe cepus

OTroBapsi Ha cnegHUTE ANpekK-
TMBK Ha EC B cboTBEeTHaTa M

2004/108/EC * 2006/95/EC

In order to guarantee consis-
tency, the following harmo-
nised standards as well as
national standards and stipu-
lations have been applied:

Pentru a garanta confor-
mitatea, au fost aplicate
urmatoarele norme armo-
nizate, norme nationale si
prevederi:

3a pa ce rapaHTupa
CbOTBETCTBMETO, Ca
NPUNOXEHU crnegHuTe
XapMOHM3MPaHN HOPMU 1
HauuMoHanHu pasnopenou:

EN 60335-1/A14:2010 * EN 60335-2-2/A2:2006 * EN 62233:2008
EN 55014-1/A1:2009 * EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2/A2:2009 * EN 61000-3-3:2008

Grizzly Gartengerdte GmbH
Am Gewerbepark 2

& Co. KG

64823 GroB-Umstadt 28.8.2012

q

Oliver Christ

(Documentation Representative,
Persoana autzorizata cu elaborarea documentatjei,
MbHOMOLLIHVK MO AOKYMeHTaLusiTa)

2012-06-22_rev02_gs
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Merappaon Tng mMpwTo-
TUuning ARAwonNg cup-
Hoppwong CE

Original
EG-Konformitiits-
D erklédrung

Me Tnv Trapouloa BeRalwvoupe
oTin

OKOUTIa UYPWV Kol OKOVNG OEIpd
karaokeunng PNTS 1400 B1

Ap1Bu6G oIpdg
201206000501-201206047609

avTaTrokpiveTal oTig akdAouBeg Odnyieg TNG
EE otnv ekdoTote Io0xUouca pop®n Toug:

Hiermit bestatigen wir,
dass der

Nass- und Trockensauger
Baureihe PNTS 1400 B1

Seriennummer

201206000501-201206047609

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in
ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2004/108/EC

°® 2006/95/EC

MNa va egaogalioTei n oupBa-TiKOTNTA,
€QPAPPOOTNKAV Ol TIOPOKATW EVAPHOVIOUEVEG
TTPOJIOYPAPEG KOBWG KAl EBVIKEG
TIPOJIOYPAPES KOl KAVOVIOUOI:

Um die Ubereinstimmung zu gewahrleisten,
wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen
angewendet:

EN 60335-1/A14:2010 * EN 60335-2-2/A2:2006 * EN 62233:2008
EN 55014-1/A1:2009 * EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2/A2:2009 * EN 61000-3-3:2008

Grizzly Gartengerdte GmbH & Co. KG
Am Gewerbepark 2
64823 Gro3-Umstadt 28.8.2012

q

Oliiver Christ
(UtreBuvog tekunpiwong,
Dokumentationsbevollmachtigter)
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